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OMER SEYFETTIN HIKAYELERINDE ASIRI BATILILASMA SONUCU OLARAK
TOPLUMSAL AMNEZi VE GUNDELIK HAYAT GORUNUMLERI

Yeliz OKAY

0oz

Bat1 ile karsilagma siirecinin baslangicindan itibaren Tiirk aydini, bu karsilagmalarin toplumsal yap1 ve birey
iizerindeki olumlu ve olumsuz tesirini sorgulamistir. Aydinin siyasal, diigiinsel olarak durdugu yer bu
sorgulamalara getirdigi yorumlarin belirleyicisi olmustur. Bu anlamda Omer Seyfettin, sair, yazar ve diisiiniir
kimligi ile sosyopolitik belleginin ve tanikliklarinin sekillendirdigi diisiinceleri ile Bati’nin ve asir1 batililasma
yanlis1 aydinin ve bireyin yol a¢tig1 kiiltiirel bellek amnezisi iizerine diisiinmiis ve gerek dykiilerinde gerekse fikir
yazilarinda elestirel bir tutumla okuru kars1 karsiya oldugu tehlikeye karsi uyarmistir. Ozellikle asir1 Batilagsmanin
yol actig1 toplumsal bellek yitiminin neticesi olan yabancilagma ve giindelik hayattaki goriiniimlerini genis
kitlelere oykiileri aracilif1 ile aktaran yazar hem bireyi hem de sosyal yapida meydana gelen degisim ya da
¢oziilmeyi belirginlestirerek bellek yitimini durdurmayi bir anlamda giindelik hayat1 belirleyen milli kiiltiirel
kodlara kitlesel yonelimi saglamay1 hedeflemistir. Bu calismada Omer Seyfettin’in altim ¢izdigi asir1 batililasma
sonrast meydana gelen toplumsal bellek yitimi ve yabancilasmanin giindelik hayata yansimasi ve aile ici
goriiniimleri tizerinde durularak, yazarin toplumu hayatin her alaninda yeniden sekillendirme idealinin aile hayati
ve bireye yansimasi incelenecektir.

Anahtar Kelimeler: Asir1 Batililasma, toplumsal amnezi, toplumsal degisme, yabancilagma

SOCIAL AMNESIA AND FRAGMENTS OF DAILY LIFE AS A RESULT OF
EXTREME WESTERNIZATION IN OMER SEYFEDDIN’S SHORT STORIES

ABSTRACT

Since the beginning of the encountering process with the West, Turkish highbrows questioned positive and
negative impact of these encounters on the social structure and the individual. The political and intellectual position
of a highbrow has been the determinant of her/his interpretations about these questionings. In this sense, Omer
Seyfettin, thought on cultural memory and amnesia caused by the West and highbrow and individual supporting
over westernization basing on his thoughts shaped by his identity as poet, author and thinker and his sociopolitical
memory and witnesses and he warned the reader against the threat that se/he faces in his opinion writings and his
stories with a critical position. The author who narrated particularly the alienation and its appearances in daily life
which is caused by over-westernization and social loss of memory in his stories; aimed to stop the loss of memory
by clarifying both individual and change or dissociation in the social structure and to ensure a massive orientation
towards national cultural codes that are determining the daily life in a sense. In this study, reflections of social loss
of memory and alienation following over westernization highlighted by Omer Seyfettin on daily life and their
domestic appearances will be handled right along with the reflections of his ideal of reshaping the society in every
aspect of life on family life and on the individual.

Keywords: Extreme Westernization, Social Amnesia, Social Transformation, Alienation

*yelizakinokay@gmail.com, Dr.
331


mailto:yelizakinokay@gmail.com

Tiirkiye Sosyal Aragtirmalar Dergisi-2019 / Omer SEYFETTIN hikayelerinde. ..

GIRIS

1839 yilinda Tanzimat Fermani’nin ilani ile Batililasmanin ilk somut adimi atilmistir. Tanpiar bu
fermanin, cemiyet hayatinda yeni bir baslangi¢ oldugunu ve Imparatorlugun i¢inde yasadigi medeniyet
dairesinden ¢ikarak, miicadele halinde bulundugu baska bir medeniyetin dairesine girdigini ve bu
medeniyeti deger kabul ettiginin ifadesi oldugunu vurgular (Tanpinar,2007,s.136). 1826°da basilan Uss-
i Zafer adli eseri hakkinda, Sultan [l. Mahmud’un daha anlasilir bir dille kaleme almasini tavsiye ettigi
bilinmektedir. Bu tavir pek ¢ok reformu gerceklestiren bir hiikiimdarin, Tiirk¢e’ye yaklagimini gosteren
bir hadisedir. Gerek padisahin bu tutumu, gerekse daha sonra Tanzimat Fermani’nda siklikla gecen halk,
ahali, millet gibi kelimeler de saray ile halk arasindaki mesafeyi daraltacak davraniglar olarak
diistiniilmelidir. Bu yakinlagma edebi dil ile konusma dili arasinda yakinlagmay1 da gerektirmektedir.
Bu yakinlagsmay1 saglayan ise basindir. 1860 yilinda ¢ikmaya baglayan Terciiman-1 Ahval bu anlamda
olduk¢a 6nemlidir. Ik sayida Sinasi’nin kaleme aldig1 bas makalede, “dil konusunda hedef olarak
giderek umum halkin kolaylikla anlayacagi mertebede isbu gazeteyi kaleme almak”™ ifadesi bilingli
olarak dilin sadelesmesine acilmak suretiyle Yeni Lisan’in ilk biiylik habercisi olmustur. Ayrica
Sinasi’nin makalelerinde ve manzumelerindeki dilin, halkin kullandig1 dile yakin oldugu gbzlemlenir.
Atasozii derlemeleri, basili ilk tiyatro denemesi Sair Evlenmesi’nde kullandigi dil ve eserin sonuna
ekledigi “bil’iltizam lisan-1 avam iizere kaleme alinmistir” ibaresindeki lisan-1 avam gerek dilin
sadelesmesi gerekse aydinin halka dogru yonelisini gosteren olduk¢a ©nemli bir ifadededir
(Okay,2011,5.187).

18. Yiizyil siyasal diisiincesi Tiirk toplumunun Batililagmasi etrafinda cereyan eder. Ad1 konmamis olan
bu sosyal degigsme hareketi hayatin i¢inde gerceklesir. Tiirk Osmanli igin hayat tarzi, zengin yasam, renk
ihtisam, bahge kiiltlirii ve Bat1 musikisidir. Batililarin ¢ok sey bildigine inanilir. Astronomi, mekanik,
tip ve hatta Ibn-i Haldun’u bile bildikleri inanc1 hakimdir. Bu Bat1 hayranligmin ilk tezahiiriidiir. Bu
anlamda kaleme alinan siyasi raporlarin ve sefaretnamelerin tesiri biiyiiktiir (Ortayl1,2012,s.38).
Donemin en 6nemli ozelliklerinden biri siyasi, sosyal ve askeri anlamda oldugu kadar ekonomik
anlamda da baslayan sikintilar karsisinda degisim ihtiyacin1 ve diinyadaki sosyal ve askeri anlayis
konusundaki degisim siirecini ve sonuglarini dogru gozlemleyebilmis siyasi sahsiyetlerin varligidir. Bir
anlamda Osmanl1 bu déSnemde gerek siyasi raporlar gerekse sefaretnameler sayesinde “Batili Oteki” ile
kargilagmustir.

Bu karsilagmalarin yaninda yabanci dil olarak Fransizca’nin biirokrasi ve kiiltiir hayatinin diline
doniismesi bu donemin en dnemli meselesidir. Cilinkii Osmanlica yillarca Arapga ve Acemce’nin tesiri
karsisinda sekillenirken artik bir Bati1 dilinin de tesirine acilmistir. Gerek bilim gerek sosyal hayatta
Fransizca kelimeler sik kullanilmaya baglanmistir. Siyasi ve ekonomik oldugu kadar toplumsal bir
gerileme de yasayan imparatorluk Bati’dan nakledilecek diisiinceler ve uygulamalarla i¢cinde bulundugu
sikintili siirece ¢areler aramistir.

Bu anlayisin sonucunda etkili ¢oziimler iiretildigini sdylemek giic olsa da kiiltiir ve sosyal hayat
acisindan bu dénem Mesrutiyet ve Cumhuriyet’in erken donemine kadar miras kalacak bir diialist
diisiinceyi ortaya ¢ikarmistir. Eski Hayat - Yeni Hayat. Siiphesiz donemde biirokrasiyi ve diplomasiyi
desteklemesi {izere kurulan ceviri odalarinin ve Batidan alinan Bati tarzi siireli yayin ve gazete
kiiltliriinlin, edebi tiirlerin donemin sosyal yap1 ve kiiltiiriindeki degisimlerde biiyiik etkisi vardir. Bu
donemde siyasi disiince tarihine giren medeniyet, terakki, ulum, fiinun, kanun, nizam, hiirriyet,
mesveret gibi kavramlar Tanzimat diisiincesinin kodlar1 oldugu kadar degisen toplumsal ve kiiltiirel
yapinin da kodlar niteligindedir. Tanpinar’a gore, Tanzimat devrinin ilk ideolojisi Medeniyetgiliktir.

Imparatorlukta 19. Yiizy1l boyunca ortaya ¢ikacak, Osmanlicilik, Islamecilik, Tiirkgiiliik gibi biitiin fikir
akimlarimin temelinde bu yatar. Tanzimat donemi kullanilisinda medeniyet kavrami her seydir.
Tanzimat yazarlari i¢in medeniyet her tiirlii maddi ve manevi ilerlemedir. Her tiirlii ilerlemenin 6n sart1
olarak gorulen medeniyet ve terakkinin 6lgust ise gorecelidir. Tiim toplum i¢in medeniyet insani1 saadete
gotiren her seydir. Otel, lokanta, kagit para, mize, antika, telgraf, kaldirim, baloya gitmek, tercih
edilen yiyecekler, esini kiskanmamak gibi toplumsal yagsamin ve ekonomik yasamin gostergeleridir.
Ancak devlet adamlari igin demiryolu, karayolu, sirketler, sehirlesme, kanun, nizam gibi gostergeler
medeniyet 6lgiisiidiir. Bu noktada Tanzimat zihniyetinin iki 6énemli 6zelligi ortaya ¢ikar ki Osmanli-
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Islam modernlesmesi sosyoloji ve ekonomi perspektifinden uzak siyaset agirlikli bir projedir. ikinci
Ozelligi ise hayat tarzinin diisiincenin oniine ge¢mis olmasidir. Fikirleri degisime ugratan yahut yeni
fikirleri sekillendiren Batidan ilham alinan fikirler ve adapte edilen miiesseseler ve onlarin yol agtig1
sosyokdltirel degismeler olarak belirlenmekte ve Tiirk modernlesmesinin baglangicinda sosyoloji ve
ideoloji arasindaki ¢ekismeler ortaya boylelikle ¢ikmaktadir (Cetinsaya, 2012,s.57-71).

Bu anlamda toplumda meydana gelen kiiltiire yabancilagma sosyal yapiy1 bellek amnezisi tehlikesi ile
kars1 karsiya getirir. Toplumsal degisme artik toplumsal ¢dziilmeye karsilik gelmektedir. Ikiliklerin
catismasi toplumun giindelik hayatinda , bireyin sosyal yasantisinda belirginlesir. Dolayisi ile mevcut
durumu sorgulayan aydin igin artik asir1 batililasma sonucu ortaya ¢ikan toplumsal ¢6ziilme, sosyolojik
degiskenleri barindiran bir sorundur . Kendi doneminde ¢ok yonlii kimligi ile bu sorunu tartisan
yazarlardan biri de Omer Seyfettindir. Sair, yazar ve fikir adami kimligi ile kaleme aldig1 eserlerinde
Yeni Hayat goriisiiniin ve kiiltiirel milliyetgiligin Onciisii olarak Tiirkgiiliik temelinde toplumsal sorun
olarak gordiigli asir1 batililagma ve yabancilagsmanin sosyal yapi i¢inde birey ve toplumsal devami
saglayacak kurumlar dl¢eginde elestirisini yapar. Yazarin {izerinde durdugu noktalar sadece bireyin ve
toplumun ¢okiisii degil ayn1 zamanda kolektif toplumsal bellegin yitirilisidir. Yazar, Oykiilerinin
kurgusunda toplumsal fayda esasina bagli olarak batililagma ve yabancilagmanin giindelik hayat igindeki
geleneksel ve modern ikiligine dayali goriiniimleri ve bunlarin yol agtig1 sosyal problemleri konu edinir.
Salon hayati -harem, geleneksel-modern, giindelik dilde yabanci kelimelerin kullanimi, kozmopolit
sosyallesme, kadinin degisen toplumsal goriiniimii, aile hayatinda degerlerin doniisiimii, kadin erkek
iligkilerindeki Olgiiniin degisimi, giyim, kusam ve aksesuar ile bireyin ilgilerinde meydana gelen
degisimin sonuglari ve toplumsal iginde varoluslari, bireyin hayata bakisindaki pesimist tutumun
modernlesme ile iligkisi gibi temalar etrafinda kurgulanan oOykiiler topluma sonuglanig bigimleri
itibariyla Yeni Hayat ve Kiiltiirel milliyetcilik catis1 altinda geleneksel kodlarina doniisiin geregine dair
mesajlar igerir. Sosyolojik temelli bir hareket olan Yeni Lisan ve Yeni Hayat goriisiiniin , Ziya
Gokalp’in felsefik ve sosyolojik temelli kuramsal gercevesini ¢izdigi ve Omer Seyfettin’in fikir yazilari,
siirleri, Oykiileri ile goriisii genis kitlelere yayarak toplumsal hareket halini almasina katk:i sagladig
gerceginden hareketle bu ¢aligmanin edebiyat ve sosyolojinin ortak ¢ergevesinde ele alinmasinin dogru
bir yaklagim oldugu sdylenebilir. Bu anlamda edebi metinlerin kendi déneminin toplumsal meselelerini
yansittigint sdylemek olanaklidir. Harrigton, edebiyat, gundelik tecriibe ve yasantiyr anlamli sezgi ve
kavrayisa doniistiirmedeki becerisi diye tanimlayabilecegimiz farkli manada dogrudur hikkmii tasir ve
yasadigimiz diinyanin nesneleri arasinda anlamlilik agi olusturabilir der (Harrington,201 : 110).
Aragtirmaci, edebiyatin, yasanan diinyanin estetik tecriibelerini ilettigi kadar, degisik yasanti tarzlariin
stirdiiriiciisii kigilerce anlamli bir bicimde yasanmasi ve biitiin duyu organlarinca algilanip 6ziimsenmesi
seklinde tezahiir eden toplumsal hayatin yaganma bigimlerini de hayat-tarih karisimi 6ykiiye doniistiirme
yoluyla giin 15181na ¢ikarabilecegini de vurgulayarak (s.111), sosyoloji ve edebiyat arasindaki iligkinin
anlamini netlestirir. Bu noktada Omer Seyfettin’in dykiileri sosyologlar i¢in sosyal yapiya dair zengin
detaylar igermesi bakimindan dnemlidir. Kendi déneminin tarihinin toplum Gzerindeki etkisini ¢ok
yonlii olarak Oykiilerinde konu edinen yazar, asir1 batililasma ve sonucunda ortaya c¢ikan
yabancilasmanin aile ve kadin erkek iligkileri ekseninde giindelik hayat gériiniimlerini bellek yitimi
niteligi ile aktarmistir. Bu ¢alisma da bu notadan hareketle dykiiler sosyolojinin ve edebiyatin ortak
imkanlari ile ele alinacaktir.

1.Baticilik, Asir1 Batihlasma ve Yabancilasma
Batililagma hadisesi, ¢esitli adlar altinda farkli boyutlariyla Tiirk aydininin giindeminden diismemis, bu
bakimdan hicbir nesilde Batililasma miinakagalarina yabanci kalmamustir. Kavramin farkli adlar1 olarak
Osmanlica’da teceddiid, temeddiin, asrilesmek, Avrupai olmak, muasirlasmak, Garplilasmak , yakin
donemlerde de yenilesmek, cagdaslasmak, modernlesmek gibi terimlerin kullanildig: goriilmektedir. Bu
terimlerin bazilarina az-¢ok farkli anlamlar, niianslar yiiklenmek istenmekte ve bu yiiklemelerde isabetli
olanlar bulunsa da sonugta genel olarak hemen biitiin Dogu iilkelerinde, 6zellikle Turkiye’de bilincli-
bilingsiz (bilingalt1) olarak bu miiphem ve kaypak kavramlarin altinda pusulanin daima batiy1 isaret
ettigi gdzden kagmamaktadir (Okay, 2005: 11).

Dogulu ve Batili toplumlarin kars1 karsiya gelmeleri Dogu ve Bati kavramlarinin anlam geniglemesine
yol agmus artik sosyal yapi1 ve siyasal diizen esasi ile kavramlar cografyay: asarak toplumlari tanilamak
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icin kullanilmigtir. Bir anlamda Dogulu- Batili toplumlar Bati’nin bakisagisi ile standardize edilerek
tanimlanmigtir. Bu tanimlamalar medeniyetleri karsi karsiya getirmis ve {istiinlik miicadelesi
toplumlarin sosyal yapilarina, yonetim anlayislarina ve kiiltiirel sekillenmesine yon vermistir. Baticilik,
Batililagma olayi, Bati’nin ¢agdas uygarligi temsil ettigi varsayimiyla cagdas uygarlik disinda kalmis
iilkelerin bu uygarliga ulasma cabasi olarak tanitilmistir. Ancak Batililasma ¢abalar1 Bat1 ve Bat1 disi
iilkeler arasindaki farkin ortadan kalkmasina izin vermemistir. Bat1 dis1 toplumlarin Bati’ya daha da
bagimli olmasmma yol agmistir. Osmanli’da Baticilasma genel olarak Batililasma olayindan belli
agilardan ayrilmaktadir. Oncelikle s6z konusu olaym baglangicinda Bati isgali ve miidahalesi degil
Osmanli Devleti’nin bu yolda kendi girisimleri s6z konusudur. Yeni donemde toplumlar arasi iligkiler
disinda kalmak, tarih disinda kalmak olarak yorumlanmistir. Bu nedenle de devlet ve devlete yakin
aydinlar Bati’'nin etkisinde degisimi olumlu karsilayacak ve toplumda Bati’nmin uygarlik tasidigi
diisiincesi yayginlasacaktir. Osmanli’nin Baticilasmasi bir anlamda Dogu sorununun ¢oziimii gibi
goriilecektir.(Sezer,2012: 15) Ancak buradaki onemli nokta Bati ya da Dogu eksenli iliskilere
Osmanli’nin katilimi Bati’nin izledigi politikalardan ve etkilesimden ¢ok dncedir. Kiiltiirel, sosyal ve
siyasal temelleri olan bir tarihsellige sahiptir. Donemin diinya diizeni i¢inde 6zellikle Bati’nin diinya
diizenine hakimiyeti ideali baglaminda Dogu toplumlarina kiiltiirel ya da siyasal isgal yoluyla ulagsmasi
oniinde Osmanli Imparatorlugu dengeleri degistiren bir merkezdedir. Ancak Bati toplumunda Ortagag
sonrast meydana gelen doniisiim toplumsal yapiy1 ve siyasal yapiy1 kokten degistirmis cografi kesifler
ve teknolojik imkanlarin gelismesiyle somiirgecilik ve Osmanli imparatorlugu disinda sekillenen diinya
diizeni etkili olmaya baslamistir. Osmanli Devleti kendisi disinda sekillenen Bati diinya diizeninin i¢inde
Dogu toplumlarinin temsilcisi konumu ile iliskileri yeniden sekillendirmek i¢cin Bat1 anlayisi ile olmasa
da Bati’daki baz1 devletlerle etkilesime girmistir. Bat1 i¢inde yeni iligkilerde onderligi ele gegirme
¢ekigsmesi baslamig bu ¢aba i¢inde bati diizenini tam anlamiyla bir diinya diizenine doniistiirme ¢abasi
Osmanl geleneksel siyasetinin disinda yeni arayislar1 giindeme getirmistir. Bat1 icinde Islam diinyasini
kapsayacak yeni bir 6nerinin sorgulanmasina sebebiyet veren bu etkilesimin diger ucunda Tiirk diinyasi
belirgin olarak konumlanmis ve iki tarafinda dnderi olan Osmanli, Bati tarafindan gérmezden gelinemez
olmustur. Bu noktada Osmanli Bati’ya benzemek, toplum diizeninin gesitli yonlerini benimsemek
seklinde bir egilim icinde degildir. S6z konusu olan Bati ile igbirligidir (Sezer, 2012:15). Baticilagma,
Osmanli icin bir siyaset degisikligi olmasina ragmen Bati uygarlik kimligini benimsemek meselesi
degildir. Baticilasma siirecinin baglangici olan 19.yilizyilda , Tanzimat fermani bu konuda atilmig
belirgin bir adimdir. Kurumlariyla, siyasi siirecleriyle, yankilari ve yansimalartyla Tanzimat, Tiirk
tarihinin kiiltiirel, siyasal ve toplumsal yonden donemecidir. 19.yiizyilda hem Bati hem de Osmanl
Devleti agisindan Dogu sorununun aldigi bigim Baticilagsmaya paralel ve es zamanli olarak gelisen
Batililagsma ve modernlesme girisimleri Osmanli Devleti’nin tarihsel konumunun ve kurumlarinin
degismesine yol acacaktir. Osmanli’nin geleneksel konumundaki degisiklik oncelikle Baticilasma
olgusu ile ilgili olarak siyaset ve askeri alanda Bati ile igbirligi icinde olmak anlamina gelmektedir.
Batililagma veya modernlesmenin ise ayr1 bir anlami, sosyal yapiy1, toplumun kesitlerini de ilgilendiren
bir yan1 vardir. Osmanli ile Bat1 arasinda kurulan iliskide Osmanli’nin tek tarafli olarak Bat1 gii¢lerine
koriikoriine bir teslimiyet, riayet veya biat iliskisi i¢ine girdigi anlamina gelmez. Osmanli, Bat1 giicleri
arasindaki ¢eligski ve ¢ekismede meydana gelen boliinmelerden faydalanarak kendi beka sorununu
cozmeye calismistir (Egribel,Ozcan, 2012: 44). Bu anlamda Osmanli Devleti, Bati ile etkilesiminde gii¢
dengesinin Onemli bir aktdrii konumundadir. Baticilagmanin, devlet sisteminde ve biirokrasideki
goriiniimleri [.Mesrutiyet ve II. Mesrutiyet donemlerinde degisiklige ugramistir. Cokkiiltiirlii ve uluslu
Imparatorluk icindeki dil ve din olarak Bati ile ortak degerlere sahip unsurlar gelisen donemin bir
anlamda kiiresel fikir hareketlerinden etkilenmis Osmanli Imparatorlugu’nun kendilerine tamidig
Ozgiirlik alanin1 bagimsizlik ideali yoniinde kullanma edimi i¢ine girmislerdir. Dondiiklerinde kendi
toplumlarini sorunlarin1 ¢6zmek ideali Bati’ya gonderilen aydinlar meseleyi bigimsel Batililasmaya
indirgemis olayin sosyolojik sonuglarmi gérmezden gelerek yanli Batililagma algisinin toplumda
cereyan etmesine zemin hazirlamiglardir.

Bunun temel sebepleri her ne kadar siyasal ve ekonomik degiskenlere dayandirilacak olsa da
uluslararast anlamda beka sorununu ¢dzmek icin diizenlemeler yapma fikrinin fiiliyatta agilmig
oldugunu sodylemek miimkiindiir. Mesele, toplumsal ve kiiltiirel anlamda ikilikler meselesine
donismiistiir. Asir1 Batililasmanin gilindelik yasam fragmanlarinda goriiniirliigii ve ¢okkiiltiirli yapida
geleneksel-modern, dogulu- batili, devlet- toplum, ilerici- gerici, kdyli- sehirli, alafranga-alaturka gibi
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ikilikleri giindeme tagimistir. Siyasal, kiiltiirel ve toplumsal diizlemde meydana gelen degisimler aydin
kimligi iizerine de etki ederden Il. Mesrutiyet aydin1 artik Imparatorlugun sorunlar1 hakkinda diisiinen
ve fikir akimlar1 ekseninde toplumsal sorunlara ¢éziim arayan bir tutum i¢indedir. Mesrutiyet’in geng
aydinlar halk kitleleri ile aydin arasindaki ilisiklik sorununda, Yeni Osmanlicilik aydinlar kadar saf ve
iyimser degillerdi diyen Berkes, devrimlerin ger¢cek dayanaginin halk olmasi gerektigini diisiinmekle
beraber, bu devrim konularinin yalniz hiikkiimet degil ayn1 zamanda halkin alisik oldugu yasam kurallari,
inanglar1 oldugunu gordiiklerini belirtir (s.206). Bir anlamda aydin, bir yandan hiikiimet, bir yandan
halkla olan iligkilerinde anomalililerin farkindadir (Berkes, 2015: 206) Toplumun 6nemini toplumsal
yasamda ikilikler nedeni ile ortaya ¢ikan sosyal problemlerin biiyiikliigiinii gordiikge fark eden aydin,
modernlesme, asirt batililasma ve sonucunda ortaya g¢ikan kimlik, deger ve ahlak baglamindaki
sorunlara ¢oziim ararken devletin beka meselesi iizerine de diisiinmiistiir. [I.Mesrutiyet’ten itibaren
aydinlarin Baticilasma goriintiileri netlesirken Islamcilardan, milliyetcilere, liberallerden, sosyalistlere
kadar tim aydin gruplarinin veya bilim insanlarinin kismen ya da tamamen Bati yanlisi egilim
sergilemesi iilkenin kurtulusu adina, aydinlarin iirettikleri en derin ve sofistike diislince, Bati’dan neyin,
ne kadar alinmasi gerektigi iizerinedir. Bu, yaklagimin ayni zamanda Tiirk disiince tarihinde farkli
Baticilasma goriislerine sahip diisiince gruplarinin ortaya c¢ikmasina sebep olmustur. Tarik Zafer
Tunaya’nin Tiirkiye’nin Siyasi Hayatinda Batililasma Hareketleri, Miimtaz Turhan’in Garplilasmanin
Neresindeyiz? ,Niyazi Berkes’in Tlrkiye’de Cagdaslasma eserleri bu minvalde meseleyi ele alan
eserlerdir (Kagmazoglu, 2012: 16).

Batililasma, toplumsal yapi1 iginde aydinin topluma ve kendi tanimina bakisi ¢ergevesinde, durusunu
belirledigi noktada toplumdan yana ve topluma kars1 biciminde tutumlar ortaya ¢ikarir. Sosyal yapmin
bilindik kodlarin1 doniistiiren bir olgu olarak agir1 Batililagma ve gilindelik hayata etkisi edebiyat,
sosyoloji ve tarih tiggeninde entelektiielin ele aldig1 ve {izerine diisiindiigli gegmisten bugiine uzanan
meseledir. Mesrutiyet aydini, asir1 batililasma ile ¢oziilen toplumsal yapiya ideolojik fikirlerin iizerine
insa ettikleri yagsam bigimlerini igeren receteler sunarken bir anlamda kendi iitopik toplum tasavvurlarim
ortaya koymuslardir. Buna baglh olarak halki harekete gegirecek ve milli kiiltlir ekseninde toplayacak
milli seferberlik ancak avam —havas, hars-medeniyet , ikiliklerinin toplum yararina tanimlanmasi ile
halka dogru eyleminde gergeklige doniismiistiir. Bu anlamda da gerek fikir yazilarina gerekse
hikayelerine bakildiginda Omer Seyfeddin’in hareket noktasi Ziya Gokalp’in kuramsal olarak
bigimlendirdigi Tiirkgiiliik ideolojisinden beslenen Yeni Hayat goriisii olmustur. Milli kiiltiirel kodlara,
halkin giindelik yagamini temel alarak yonelmeye iliskin yazilari ve alaturka- alafranga ikiliginde asiri
Batililagmis kesimlerin giindelik hayat goriiniimlerini okura aktardigi dykiileri kiiltiirel milliyetcilik
diisiincesinin toplumsal seferberlik niteligi kazanmasina yardime1 olmustur.

2.Toplumsal Bellek ve Amnezi
Bat1 geleneginde saglam bir yeri olan bellek ¢aligmalari, bellek sanati, hatirlama kiiltiirii, memorativa
kavramlari(Assmann, 2015:5.37) ¢evresinde toplumu merkeze alarak ele alinir. insanin hatirlamasi
gecmisle kurulan duygusal bir iliskidir. Bu bilingli iliski geleneklerle ve toplumun aktarilan kodlari ile
sekillenmesi itibariyla bir yoniiyle toplumsaldir. Kiiltiirel bellek, bu anlamda olgusal olarak gelenek
denen cercevenin Otesinde bireyin ve toplumun karsilikli biitiinleyici etkilesimi ile sekillenir.
Hallbwachs, toplumsal bellegi ele aldig1 tiim ¢aligmalarinda bellegi sosyal kosullar1 degisken olarak 6ne
cikarmak suretiyle degerlendirir. Bellegi, biyolojik agidan, yani noroloji ve beyin fizyolojisi agisindan
ele almaz, bunun yerine bireysel bellegin olugmasi ve korunmasi i¢in sart olan sosyal ¢evreyi koyar
(Assmann, 2015:44). Bu anlamda izole olarak yasamini siirdiiren bireylerin bir belleginin olusmasi s6z
konusu olamaz bellek icin sosyallesmek sarttir der ve bellegin gecmise ait dénemlerin bireysel olarak
muhafazasi degil, yeniden tiretimi oldugu iizerinde durur. Bir anlamda ge¢misin yasanan an igerisinde,
bireyin ait oldugu gruplara bagl toplumsal ¢er¢evelerin yardimiyla yeniden liretildigini ortaya koymayi
hedefler (Halbwachs,2016:13). Bellek, Hallbwachs’in bakis agis1 ile psikolojinin sinirlarindan
sosyoloji ve antropolojinin sinirlarina ydnelir. Insanlarm toplami bireyden giiclii bir gerceklik olmasinin
yaninda bireye, duygusal yasantilarinin, deneyimlerinin, diisiincelerinin kaynagimi gdstermesi
bakimindan toplumun aktarilan belleginin bir ifadesidir (Halbwachs,2016:149). Bireysel olan ¢esitli
gruplarin ortak belleginin mekani olarak toplumsal bellek ile kurulan benzersiz iligki ve bu iliskilerin
her birinin kendine 6zgiiliigii gruplarin diisiinme bigimleri ile sekillenir (Assmann,2015:47). Hatirlama
figiirleri somut eylem olan bellegi geri ¢agirmayi kolaylastiran zaman ve mekana bagli, gruba bagli ve
tarihin yeniden insasina bagl figiirlerdir. Ornegin bayramlar ait olduklar1 gruba gore ister dini acidan
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kutlansinlar ister dini acidan kutlansinlar ,ister burjuva ya da koylii geleneklerinin geregi olarak
kutlansinlar ortak yasanan bir zamani yansitirlar. Hatiralar ayni sekilde yasanan bir mekana dayanirlar
(Halbwachs,1985:294). Aile igin ev, kirsal kesimde yasayanlar i¢in koy ve vadi, kentsoylular i¢in kentler
ve bir cografyada yasayanlar i¢in o cografi bolge mekansal hatirlama gergevesini olusturur. Bu bag
Ozellikle uzakta iken vatan duygusunu veren g¢ercevedir. Kendini saglamlastirmak isteyen topluluk
kimliklerin sembolii ve hatiralarin dayanak noktasi olarak mekanlar1 yaratmak ve garanti altina almak
ister. Toplumsal bellek onu aktaranlarla vardir. Aktarim siirecine katilanlar grubun igindedir. Somut
mekan ve zamanin disinda burada s6z konusu olan somut kimliktir. Ortak anilar1 olan bir toplum olarak
kendini kuran sosyal grup, ge¢misini kendine 6zgiilikk ve siireklilik olarak korur. Kendisi hakkinda
yarattig1 bu imge, farkliliklar1 disariya karsi vurgulanirken iceri doniik olarak dnemsiz gésterme gabasi
barindirir. Kimlik bilinci de bu baglamda olusur ve siireklilik ile var olma cografya 6l¢iitiinde 6nem
kazanir (Assmann, 2015:49).

Bireysel bellek gibi topluma ait olan kiiltiirel bellek de zaman zaman aktarimin saglikli gergeklesmemesi
nedeni ile kismen yitirilebilir. Kiiltlire dair aktarilan unsurlar toplumsal hafizada siliklesebilir. Bellek
yitimi ile mekan kaybi arasindaki iliski {izerinde duran Connerton, toplumsal yapida mekana bagl
olarak meydana gelen doniisiim ile bellegin aktariminin amneziye ugrayabilecegini ifade eder (
Connerton, 2009: 15). Kiiltirel amnezi, toplumsal yasam i¢inde meydana gelen siyasal ya da ekonomik
kaynakli buhranlar, savas, zorunlu gog, isgaller, soykirimlar, toplumun bellegindeki kiiltiirel kodlarin
aktarimini kesintiye ugratir. Varolusunu siirdiirememe tehdidi ile karsilasan toplum mekansal olarak
yasadig1 kopus nedeni ile siirekli tekrarladig1 davraniglari siirdiiremez. Dolayisi ile bir sonraki nesil i¢in
geemisle gelecek arasinda koprii olma vazifesi sonlanir. Etki alanina girdigi yeni diisiinsel ve davranigsal
kaliplarla mecburen toplumsal ruh sagligini korumak i¢in biitiinlesme egilimi gosterir ve degisimi kabul
eder. Bu da kiiltiirel bellegi inmeye ugratir. Kiiltiirel milliyetciligin insasinda kiiltiirel kodlara yonelme
edimi i¢cindeki Yeni Hayat Goriisii mensuplari toplumsal bellek aktariminda asir1 Batililasma ve toprak
kayiplar1 neticesinde olusan kesintiyi ve buna bagl yasanan sosyal sorunlari tespit ederek sorunlarin
giderilmesi i¢in kimligin ve dilin milli olma esasina gore yeniden insasini benimsemislerdir.

. Omer Seyfettin’in Oykilerinde Batillasma Ve Toplumsal Bellek Amnezisine Bagh Sosyal
Sorunlar Ve Gundelik Hayat Goranumleri

Dogu’nun, Bati ile karsilasmalar1 ve Bati hakkinda edindigi bilgiler seyyahlar, elgiler, diger devlet
gorevlilerinin izlenimlerine dayanir. Bunun yaninda Bati hakkindaki kanaatlerin olugsmasinda yapilan
seferler ve Osmanli’nin bu seferlerle hakimiyet alanini genislettigi cografyalarda yasayan Hristiyan yerli
halkin ticari ve sosyal etkilesimlerine dayanir. Osmanli, askeri hareketler sonucu elde ettigi topraklarda
yasayan halki Osmanlilik kimligi ¢atisina dahil ederken yagsam tarzlar1 ya da dinleri konusunda her hangi
bir kisitlama ya da degisime zorlama gibi toplumsal yasamlarm kokten sarsacak girigsimlerde
bulunmamustir. Ancak farkli dini ve etnik gruplar1 Osmanli olarak tanimlayarak serbest ticari faaliyetler
siirdiirmelerine, dil ve din kardesi olduklar1 Bati ile kiiltiirel iliskiler siirdiirmelerine miidahale
etmemistir. Birlestirici oldugu diisiiniilen bu siyasi ve sosyal yaklasim uzun vadede Imparatorlugun
parc¢alanmasina zemin hazirlayan sosyal ve siyasal nedenlerden birine doniismiistiir.

Bat1’y1 algilayis bicimimizin sekillenmeye basladig1 erken donem yani ilk kargilagsmalar daha sonraki
yiizyilda beraberinde bir takim siyasal ve sosyal hamlelerin sebebi olmustur. Orhan Okay’a gore, Bati’ya
bakisimizin ilk emarelerinin neticeleri ve onu izleyen yiizyirmi yillik bir devrede II. Mahmud, III.Selim,
ve Abdiilmecid, gibi hiikiimdarlarin Nizam-1 Cedid, Tanzimat, Islahat, adi altinda siiregelen
tesebbiislerin esaslar1 hep Avrupa medeniyetine yonelmis hareket ve davraniglardir. (Okay, 2012:21).
Okay, Dogu’nun, ister Batililagma yanlis1 isterse karsiti tutum sergilesin bunu Avrupa’yr merkeze

koyarak yaptigini ifade eder. Bu tespit Omer Seyfeddin’in fikir yazilarinda ve dykiilerinde dil, Kultiir
ve gelenek cercevesinde toplumsal yasantinin degismesi sonucunda, bireyin toplum ile catigmasi
bi¢iminde tasvir edildigi gibi siyasal ve biirokratik diizenin gelenegi ve gelenekten kopus ile sonuglari
ekseninde elestirel olarak sorunu ortaya koyarken merkez diisiince bi¢iminde kendini géstermistir.

Hikayeci ve fikir adami Omer Seyfeddin, imparatorlugun ¢okiisii esnasinda Bati ile karsilagmalart hem

resmi hem de kisisel olarak tecriibe etmis ve bir adim 6tesine gegerek bu karsilagmanin olumsuz siyasal
ve sosyal sonuglart hakkinda Tiirkgiiliik ve Halka Dogru Hareketi merkezinde diisiinceler {iretmis ve
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toplumsal fayda yaklasimi ile Ziya Gokalp’in kuramsal olarak sosyolojinin perspektifinden insa ettigi
ve esaslarini ortaya koydugu Kiiltiirel Milliyetcilik hareketinin genis halka ulasmasi i¢in ¢aba sarf etmis
ve biiyiik 6l¢iide basar1 saglamustir.

Omer Seyfeddin’in perspektifinden Bati’ya ve Dogu’ya ¢ok yonlii bakilabilir. Oncelikle Sark’a ve
Garb’a dogru yonelisin sonuglarini ele alis bigimiyle yazari degerlendirdigimizde Tiirk milli kimliginin
ve dilinin diginda kalan tiim unsurlar1 ele alarak 6z kiiltiire yonelisinin temel nedenlerini algilamak
miimkiindiir. Tiirk¢iiligiin irk eksenli tanimlarindan ¢ok nesiller boyu aktarilmig olan kiiltiirel kodlarin
toplumsal yasam {izerinde siiregelen goriinlimlerinin siliklesmesi meselesine yogunlasan yazar,
Islamiyet’in kabulii ile dil ve kiiltiir olarak Arap /Fars kiiltiiriine yonelisi dil ve milli kimlik degiskenleri
lizerinden sorgulamistir. Ozellikle, milli kimlik unsurlarini ve Tiirk toplumunun toplumsal hayatinin
cesitli izlerini bulmanin miimkiin oldugu edebiyat anlayiginin yerine insa edilen edebiyatin halkin
edebiyati olmadigi gibi halkin kiiltiirel belleginin {iriinii olmadigin1 da ortaya koyan yazar, toplumun
icinde bulundugu sosyal kriz halinden ancak kendi kiiltiirel kodlarina ve bellegine doniis ile kurtulacag:
izerine temellendirdigi siyasal ve toplumsal goriislerini Hikayeleri yoluyla halka, fikir yazilar yoluyla
aydinlara ulagtirmigtir. Tlirk toplumunun giindelik hayatini1 ve siyasal sistemin ¢arpik uygulamalarinin
sonuglarini irdeledigi eserlerinde Arap/ Fars dil edebiyat ve sanat uygulamalarini elestirmesinin yaninda
ozellikle gerek asker gerek diisiiniir olarak Balkan cografyasinda tanik oldugu olaylardan yola ¢ikarak
Bat1’ya kars1 da tavir alan yazar, iki yoniiyle toplumsal yasantidaki Batililasmanin karsisinda durur. ki
kendi kiiltiirel ve toplumsal hayatimiza yabancilasmanin kimligimizden kopusun yol actigi travmalarin
birey ve toplum iizerindeki etkisi yani bir 6zenti olarak modernlesme ve batililagma girisimlerine
karsitlik, ikincisi ise Osmanli kimligine sahip ekalliyetlerin Tiirkliik ve Tiirk algilarinin siyasal ve
toplumsal sonuglar1 nedeniyle karsithktir. Omer Seyfeddin Bat1 ile karsilasmalari, modernlesme, asir1
batililagma (batililasmanin giindelik hayattaki gdriintimleri), yabancilagma gibi sosyolojik kavramlar
iizerinden ele alirken toplumsal yasantinin giindelik hayat goriintimleri ve birey elestirisi yapar.

Alaturka, alafranga tipler ve karsilagmalar1 iizerinden insa ettigi Hikayelerinde karsilikli zihinsel
temsillere isaret eden yazar, ayrica ekalliyete tabii kahramanlarin zihinlerindeki Dogu ve Tiirk imajini
ortaya koyarak toplumsal yasamin i¢ine girdigi ¢ikmazlarin ¢6ziimiinii yine tiim bu giidiimlii imajlardan
ve temsillerden uzak Kulturel Turkgllik ekseninde milli olana yonelis olarak gosterir. Halktan tiplerin
yaninda kurgusal olarak okura sundugu entelektiiel Hikaye tipleri ile toplumsal yapinin parcasi pek ¢ok
kurumunun zihniyetini de elestirir. Omer Seyfeddin’in Hikayelerinde gelenekten kopus ve kiiltirel
bellegin siliklesmesi, sosyal degisme merkezinde bir toplumsal amnezi goriintiisiinii alir. Yabancilagma,
modernlesme ve asir1 batililik merkezli her tiir degisim toplumun belleginin ugradig: saldirilarla yitimi
olarak yorumlanir.

Toplum ve ulus kavramlarinin Osmanli’da var olmayis1 ve aydinlatilacak olanin toplum degil de kisiler
oldugu yorumu sosyal hayattaki etkilesimlerde ikilikleri ortaya g¢ikarir. Mesrutiyet oncesine kadar
toplumsal ve siyasal bellekte ulusal toplum ve c¢agdas toplum kavrami mevcut degildir. Toplum
kavramin1 kargilayacak s6zciik Osmanlica’da “camia-i insaniye”, “ictimaat-1 beseriye”dir.(Berkes,
2015:180). Bu terimler Osmanl1 iginde yasayan tiim dini ve etnik gruplarin ortak olarak Osmanlilik
catisi altinda toplanmasi algisini ortaya ¢ikarmistir. Toplumsal diizen ise kanunlara yani nizam ile iliskili
olarak varlik gdstermis toplumun igindeki farkli guruplarin kendi aralarindaki iliskiler ve karsilikli
iliskiler {izerinde diisiiniilmemistir. Oysa sosyal hayat i¢inde karsilikli etkilesimler ¢esitli toplumsal
sonuglar dogurmus zamanla etkilesimlerin oOrtiilii ¢atigma halini almasi toplumsal yapiy1 degismeye
zorlayan etkenler olmustur. Bati’nin Osmanlidaki goriiniimlerini karsilayan sozctikler aslinda Arap ve
Rumlarin kullandig1 ‘kafir’ ve ‘frenk’ sozciikleridir. Kafir kavrami Osmanli Devletine XV1Lylizyil
basinda diinyayr Miisliiman- Kafir diye ayiwran Arap ortodoksisinin istiin gelmesiyle yerlesmisti.
Rumlarin Bizans-Latin, Ortadoks-Katolik zitlagsmalari yiiziinden frenk diismanligi neticesinde ortaya
¢ikan frenk nitelemesi de Osmanliya Rumlardan kalmistir. (Berkes, 2015:180) Batida meydana gelen
kiiltiirel, siyasal ve sosyal degismeler bir siire sonra Osmanli toplumu i¢indeki bireylerin Bati ile
etkilesimleri sonucu Osmanli toplumsal hayatini etkilemeye baslamis ve giindelik yasamdan
biirokrasiye, aydin kimliginden siradan kadin, erkek goriiniimlerine kadar gozlenir hale gelmisti.
Toplumsal yapidaki ¢6ziilmenin dogurdugu sosyal hayattaki anomik durumlar karsisinda Tiirk aydini
Bati’ya goére konumlanmis bir bakis acisi ile toplumsal yapida meydana gelen degisikliklerin
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sonuclarina receteler gelistirmeye ¢aligmiglardir. Ancak bu siirecte kavram karmasasi ya da Batidaki
kavramlarm Tiirk toplumundaki karsilig1 meselesi siirecin belirleyicisi olmustur. Batinin tanimlar1 ve
kavramlari tizerinden Batiliy1 ve kendini tanimlama ¢abasi da bir anlamda kiiltiirel buhranlarin ortaya
¢ikisma zemin hazirlamistir. Toplum sorunlari soyut bir ¢ergevede tanimlanmis, bu ¢erceve tiim tartigsma
ve arastirmalarin belirleyicisi olmugtur.

Omer Seyfeddin’in Dogu-Bati gatismasi ekseninde ele aldig1 konulardan bir evlilik, aile hayat1 ve asktir.
Toplumsal ahlakin, toplumsal degisme nedeniyle ugradigi ¢okiisii okuyucuya aktardigi Hikayeleri
geleneksel —modern gatigmasinin da bir gortiniimii niteligindedir. Bat1 ile karsilasan birey, giindelik
hayatini, evlilik kurumu ve kadin erkek iligkileri tizerinden sorgularken bireyden ¢ok degisimi toplumsal
yasant1 lizerindeki tesiri ele alinmistir. Toplumun giindelik hayatin1 sekillendiren degerler sistemi ve
bireyin aile yapisina ve kadin erkek kimligine ve beklene rollerine bakisinin agir1 batililagma sonucunda
amneziye ugramasi toplumsal ahlaki olumsuz yonde etkileyerek ¢oziilmelere yol agmustir.

Yazar, Harem (Omer Seyfettin, Harem:57) adli HikAyesinde dénemin geleneksel aile yasantisinda
Batililagmanin yansimasimi ve eslerin evli kimlikleri ile sosyallesmeleri oniinde geleneksel evlilik
hayatinin engel olarak goriilmesi {izerine yasanan ¢atismalari, ailenin degerlerinin aginmasi problemini
ele almstir.

Hikayede Sermet, Nazan ile, Refi ise Meliha ile evlidir. Bir hafta 6nce, birbirlerinin esleri ile
yakalanmis, bu yiizden evliliklerini bitirmiglerdir. Sermet de, Nazan da bazi egyalarini almak i¢in
tesadiifen aym saatte geldikleri evlerinde birbirlerine hakaret ederek tartisirlar. Ikisi de birbirlerine
ihanet etmedikleri iddiasindadir. ikisi de tuttugu giinliikten ilgili kisimlar1 okuyup sucsuzlugunu
ispatlayacagini soyler. Giinliiklerinden ayn1 giinlere ait notlar1 okuduklarinda birbirlerini aldatmadiklar
ama evlilik hayat1 ile ilgili salon hayati ve haremi farkli degerlendirdikleri ortaya ¢ikar. Hikaye, kadin
ve erkek kimliginin modernlesme ile beraber geleneksel toplum yapisinin muhafazakar ¢ekirdegini
kirmis ama diigiinsel olarak degisim ve doniisiime hazir olmayan bireyin durum karsisindaki inisli ¢ikish
ruh halini yansitmast bakimindan énemli oldugu kadar toplumun en 6énemli yapisi olan aile olgusuna
bireyin yabancilagsmasinin sonuglarini irdelemesi bakimindan da oldukga 6nemlidir. Bir anlamda agir1
batililagma sonucu aileye dair kiiltiirel kodlar1 amneziye ugramasi hali sonuglari ile yazar tarafindan ele
alinmig ve elestirilmistir.

Nazan karakteri ile Omer Seyfeddin, salon hayati icinde sosyallesme haline daha ¢ok uyum saglamis
olan evli kadin kimliginin geleneksel kadin algisindan farkliligini kadinin esi Sermet ile ilgili duygular
ve diisiinceleri iizerinden okuyucuya yansitir. Oncelikle degisen mekanin giindelik hayat icinde
kullanilig1 olup evde artik haremlik - selamlik boliimleri ve kadin ve erkegin ayr1 ayri sosyallesme hali
yerini mekan nitelemesinde salon kavramina ve sosyallesme sekli olarak da salon hayatina birakmistir.
Nazan’1n giinliiglinde kullandig1 dil, Fransizca kelimeleri icermekte ve giindelik yasamda modernlesme
ya da Avrupalilagmanin izlerini tagimaktadir. Giindelik hayatta alafrangaliin aile kiiltiiriiniin bir pargasi
haline gelmesi ve durum karsisinda esler arasinda fikir ayriliklarinin ortaya ¢ikmasi toplumsal hayatta
degisim karsisinda bireylerin hazirbulunusluk sorununu ortaya koymaktadir. Bunu sonucunda bireyler
kimlik ¢atismasi ve yabancilagsma ile karsi karsiya kalmamak i¢in bazen Nazan gibi asir1 uyum bazen
de Sermet gibi asir1 elestirel tepkiler ortayakoymaktadirlar.

Nazan’in alafrangalig1 sosyallesme imkani olarak goren perspektifi su boliimde oldukga garpici bigimde
yazar tarafindan ortaya konmustur:

“Diin gece salonumuz agzina kadar doluydu. Kocam iki senedir hald ‘monde’a (sosyete) aligamadi.
Ciinkii goriiyorum. Dostlarimizdan benim gibi zevk almiyor. Hep ilim milim konusmak istiyor. Onu
cok seviyorum. Fakat biraz daha salon hayatina miisait olsa... Santyorum ki hep benim hatirim igin bu
hayata tahammiil ediyor. Adeta eglencelerimiz ona angarya geliyor. Yazik, bu kadar iyi tahsil gordiikten
sonra bu kadar vahsi kalmak... Neyse halamin dedigi gibi “Herkesi kendi haline birakmali.” Gelelim
bana... Ne bilyiik bir muvaffakiyet! Derler ki Efijeni’de ‘gli’ [zarafet] yok. O kadar agir olmayan bu
seferki tuvaletim [makyajim] herkesi sasirtti. Kadinlara kars1 pek az sdyleyecek séz bulan Doktor
Mauvris bile: “Saglarinizla gozleriniz siyah olsa tipki Afrodit’e benzeyeceksiniz.” dedi. Giildim. Ama
Afrodit’in saglar1 siyah m1 imis? Ben de boyarim. Fakat gozlerim... Ah bir de ‘gdz boyasi’ icat etseler...

338



Tiirkiye Sosyal Arastirmalar Dergisi-2019 / Yeliz OKAY

Sersem alimler mikrop bulmaya ¢alisacaklarina bdyle bir boya yapmaya ¢aligsinlar, vallahi bir giinde
zengin olurlar... Diisliniin; ne saadet, bu sene mavi gozlii.. gelecek sene siyah. yaza yesil.. sonbahara
kestane...” (Omer Seyfettin, 2017:57) Bu béliimde yazar, okura toplumsal hayattaki alafranfgalik
gorinumlerini Nazan Uzerinden aktarirken “sosyete” yerine Fransizca ayni anlamdaki “mondea”
kelimesinin kullanilmasi dénemin yaygin alafrangalik géstergelerinden olup, salon hayati ya da cemiyet
i¢inde sosyallik dedigi hayat i¢inde kadin erkek kozmopolit bir bigimde sosyallesmek dénemin bir diger
asirt batililagsma gostergesi olup esini elestiren Nazan tipi geleneksel tavri vahsi olarak niteleyen
donemin alafranga yar tahsilli kadin kimligini niteler 6zelliktedir. Daha ¢ok medeni olmay1 bigimsel
ozelliklerle 6zdeslestiren sagliksiz modern insan goriintiileridir. Bir anlamda yazar hem kozmopolitlik
olgusunu hem de alafrangaligi kadin erkek iligkileri iizerindeki tesirleri ve aile hayatinda meydana
getirdigi bozulmalar gercevesinde elestirmistir.

Gunliigin sonraki boliimiinde yazar, bir bagka misafirlik ortaminda Sermet ve Nazan, Alman Rihter ¢ifti
ile etkilesiminin detaylarinda okuyucuya alafrangalik ve asir1 batililasmanin sonucu olarak ortaya gikan
anomi ve yabancilagma durumunu yol agtig1 sosyal ve duygusal sorunlar1 ortaya koymaktadir.

Yine mekan salon olarak verilmis ve haremlik- selamlik yerine kozmopolit bir sosyallesme ortami
oldugu detaylarda okuyucuya yansitilmistir. Giindelik hayatin asir1 batililasma/modernlesme yoluyla
degisimi bu defa Bayan Rihter’in Osmanli geleneksel kiiltliriine dair bildikleri ile karsilastiklar
arasindaki farklar ve Nazan ile paylasimlari {izerinden verilmistir.

Nazan, Madam Rihter olarak hitap ettigi ve Fransizcay1 kullanmak konusundaki becerisine ve giyimine
gipta ettigi Alman misafiri Bayan Rihter’in zihnindeki imajin ve Osmanli giindelik hayatina dair
bilgilerinin izlerini siiriisiinii ayn1 zamanda Sermet’in misafirler hakkindaki kanaatlerini elestirerek
sOyle aktarir;

“Bugiin misafirlerimiz arasinda Rihterler de vardi. Almanya’dan yeni gelmisler. Gegen cuma bana
Siileyman’in salonunda takdim olundular. Hemen ben de davet ettim. Ne nazik insanlar... Kabul ettiler.
Kocam bir tiirlii bunlara 1sinamadi. “Bunlar halis Alman degil, Alman’in Yahudi’si...” deyip duruyor.
Bize ne? Ne olurlarsa olsunlar! Madam Rihter’le tatli tatli konustuk. Almanlar i¢in kaba derler. Yalan...
O kadar giizel Fransizca konusuyor ki... Hem de pek giizel giyiniyor. Zavalli kadin bana hep hareme
dair seyler sordu. Kafesler, perdeler, harem agalar1 gormek istiyor.

- Artik bunlar riiyanizda yahut romanlarda gérebilirsiniz, sevgili madam, dedim. inanmyor. Bize
Avrupalilagsmis nazariyla bakiyor. Bosu bosuna hep halis Tiirk ariyor. Ben, olduk¢a kendisini tenvir
ettim . Yeni neslin kac1 gocii kaldirdigini, carsafin yalniz sokakta kaldigini, salonlarda yeni kadinlarin
erkeklerle miinasebette bulundugunu, hatta yalnmizken erkek misafir bile kabul ettiklerini, bunlarin
kimler oldugunu, mufassalan, isim isim, aile aile, sayarak anlattim.- Almanya’da kocalar1 yokken
kadinlar bir erkegin ziyaretini kabul edemezler, dedi.- Olabilir, diye gilumsedim. Fakat mumkin ma?
Almanlar Istanbul’a gelince sofuluk tashiyorlar. Bunu gegen giin Madam Bari’a Mahmut da
soyluyordu”. (Omer Seyfettin 2017:59)

Yukaridaki boliim dénemin insaninin modernlesme ve batililagsma tutumunun okuyucuya ulagsmasi
agisindan oldukga carpici niteliktedir. Bayan Rihter’in batili kadin temsili olarak niteliklerine Nazan’in
duydugu hayranlik ve Rihter’in Osmanli toplumu izlenimi karsisinda Batililasan Osmanli kadin1 olarak
Nazan’in tasviri oldukga dikkate degerdir.

Bayan Rihter Alman oryantalist perspektifinin 6zelliklerine uygun ve dénemin Batili seyyahlarinin,
Sark algisina sahip Batili kadin olarak tasvir edilmistir. Hikdyenin tiimiinde oldugu gibi Osmanli toplum
hayat1 ve kadin erkek iliskileri ve sosyallesme “harem” imgesi {lizerinden temsil edilmekle beraber
egzotik unsurlar gérmek isteyen batili kadinin diisiincesi ve dogu algisi modernlesme ve Batililagsmadan
oncesi olarak vurgulanmak yoluyla alafranga Nazan tarafindan haklilagtirilmistir. Batili olmak ve
medeni olmak nedir? sorusuna donemin asir1 Batililagsmis ve alafranga insanini temsil eden Nazan’in
salon hayat1 imgesi lizerinden yanitlar bulmas1 nedeniyle yine Bayan Rihter’e toplumsal degisimi
modernlesme ve batililagma iizerinden izah1 doneme hakim asir1 batililasma egilimini gostermesi
agisindan Onemlidir. Avrupalilagsmak, alafranga Osmanli zihniyetinin temsili Nazan i¢in kag-go¢
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seklindeki iletisimin yani haremlik selamlik geleneginin kaldirilmasi ve kadinlarin esleri olmadan
yabanci erkeler ile goriisebilmesi iken, ¢arsafin yine toplumun alt kesimi yani avamla sinirli kalmasi
yerine Avrupali kadinlar gibi giyinmek ve moday1 takip etmek anlayisinin gelismesi olarak ifade ediyor.
Tiim bu toplumsal yapidaki degisim Omer Seyfeddin tarafindan alafranga kesimin stirecteki diinya ve
toplum algisi {izerinden verilmistir.

Hikayenin ilerleyen bdliimiinde yazar okuyucuya, bir baska modernlesme anlayisi olarak Nazan’in
terakki algisi, gayrimiislim sarkici bir kadinin eserini icra ettikten sonra erkeklerin kadimin elini 6pmesi
davranisi iizerinden sdyle verilmektedir:

“Yavas yavas bizim Tiirkler de kadin eli 6pmeye basladilar.

Fakat daha korkuyorlar. Avrupalilar gibi cesur davranamiyorlar. Hemen soyle.. hafifce... Bununla
beraber terakki [ilerleme] epey yolunda... Aksamiistii istatistigime baktim. On iki Tiirk gelmisti. Hangisi
elimi operse romamimdan bir yaprak kwviririm.

Duyulan, kuvvetli bir opiis icin kivrigy biiyiik yaparim,; korkak, mahcup, hafif bir opiis icin kiiciik...
Istatistigim bu sefer iyi netice verdi. Bes sayfay biiyiik, ii¢ sayfay: kiiciik kivirmisim...” (Omer Seyfettin,
2017:60)

Nazan’in, toplumdaki sosyal degismeyi terakki olarak nitelerken kendince durumu analiz etmek igin
istatistiki degerlendirme yapis1 dikkat ¢ekicidir.

Evliliklerinde sorun yasayan Nazan ile Sermet’in temelde birbirlerine getirdikleri elestiriler
modernlesme karsisinda keskin bigimde degisimi kabul etmeyi secen asirt modernlesme yanlisi
bireylerle, modernlesme siirecini haremlik —selamlik geleneginde meydana gelen degismeler ya da bir
takim adab1 muaseret olarak yorumlanan sosyal kurallar disinda algilayan daha gelenege baglh degisimi
yavas bicimde yasamak isteyen bireylerin kendi ve sosyal ¢evre ile ¢atigmasinin bir temsilidir. Nazan,
alafranga kadini temsil ederken, Sermet daha gelenege yakin ve kimlik sorunu olarak degisimi yasamaya
direnen ve elestiren yazarin sesi konumundadir.

Bu anlamda Hikaye kurgusunda Sermet’in giinliikleri de diger bakis agis1 olarak okuyucuya ulagmustir.
Sermet’in yazdiklarinda okur, Avrupalilasmayi belli kurallari taklit etmek anlayisina elestirinin yaninda
toplumsal degisimin anidenligine ve sert gecislere karsi alinan tavir ve sebeplerini su sekilde goriir:
“Ben babayani bir adam degilim. ‘Intizam ve terakki’ye itikadim var. Her sey terakki edecek, yani
degisecek, mutlaka eskiye benzemeyecektir. Fakat bir sartla... O sart da intizam... Evet her sey
degisecek. Fakat tedricen!.. Ciinkii fiziki hayatta olmadig1 gibi, i¢timal hayatta da ‘ani, sedit tahavviil’
yok. Ben biiyiikbabamin hayatini sevemem. O, gormedim ama mutlaka bagdas kuruyor, eliyle yemek
yiyordu. Ciinkii hala Fatih’teki amcalarimin evinde yemek ‘sini’de yeniyor. Ben salvar giyemem. Ben
cubuk icemem. Ben enfiye ¢ekemem. Ama maymunluktan da nefret ederim. Frenkleri, Avrupalilar
taklit! Dikkat olunursa bu ne c¢irkin sey... Frenklerin reveranslarini, adab-1 muaseret dedikleri
adetlerini mihaniki, gayr-1 mes’ur bir gayretle yapmaya ¢alismak... Ne feci angarya...” (Omer Seyfettin,
2017:63)

Sermet, kendi kusagi ile kendinden 6nceki kusaklar arasindaki yagam seklinde farkliliklar bulundugunu
ve degismenin yavas yavas meydana gelmesinin sosyal hayatin yapisina daha uygun oldugunu ifade
ederken Batiy1 sadece sekilci bir taklitin maymunluktan ve angaryadan Gteye gegmeyecegini ifade
ederek aslinda toplumun asir1 batililagsan kismini elestirmektedir. Nazan’in Serme’tin bu goriisii
karsisinda aldig1 tutum donemin alafranga zihniyetinin geleneksel topluma bakigini ortaya koymasi
bakimindan oldukga énemlidir :

“- Ah ya Rabbi! Adab-1 muaserete angarya diyen bir koca... Turklerin adab-1 muasereti var mi1?, Hani?
- Merhaba, merhaba! Aleykiimisselam, hé&k-i payiniz [ayagmizin topragi], keyf-i aliniz [yiksek
keyfiniz], refika-i cariyeniz [hizmetkar yandasiniz], mahdum-1 bendeniz [kéle ¢ocugunuz]... degil mi?
Cambazhanelerdeki maskaralarin pe rendelerine benzeyen o dokuz kat egilmis baglara yerden kalkan
kandilli temennalar degil mi?” (Omer Seyfettin, 2017:63)

Donemde, toplumda yayginlasan Fransizca terimler ve kelimelerin giinliik dile niifusu ve beraberinde
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getirdigi sosyal kaliplar bir takim adabi muageret kurallarinin da degismesine sebep olur, bunlardan en
belirgini selamlasma bigimlerindeki degisimlerdir. Yukarida alintilanan bdliimde Nazan, Tiirk
adetlerine selamlasma tizerinden getirdigi elestiride hem dili hem de tavir1 elestirmek suretiyle bu
gelenegin alafranga tutumla degigsmeye zorlanisini hem hitaplar hem selam ifadeleri ile destekler. Ancak
Sermet bunun tersi bir goriisle,Bonjour , bonsoir, chérie , mon Dieu ...’den iyi ya?” Diyerek Nazan
nezdinde alafranga fertleri elestirir.

Gelenegin kendi toplumsal degerlerinin bir ifadesi ve zaman siizgecinden gegmis bir deger oldugunu da
yazar Sermet’in agzindan soyle ifade eder; “Acem sairinin dedigi gibi: “Baskasina ait sirmall kaftan
giymekten ise kendi malim olan eski hirkayt tercih ederim.” Ancak Nazan, asr1 batililasmay reddedip
gelenek iginde yasamayr “Insan gibi yasamaya dilenci gibi gezmeyi tercih etmek > olarak
yorumlamaktadir.

Ancak yazarin Sermet agzindan yansittig1 cevap asir1 batililagsma ve alafrangaligi samimiyetsizlik ve
taklit olarak goriip elestirdigini okura gosterir nitelikte ve sOyledir; “Kendi temayiiliimdeki
[egilimimdeki] samimi hareketlerle yagsamayi, yabanci, taklit bir edaya uymaya tercih ederim, yani...”
Sermet’in giinliige aktardigi diisiinceleri yazarm donemin Batililagmayi taklit olarak algilayan ve
bicimsel olarak i¢sellestiren alafranga bireyine karsi elestirel diisiincelerini okura naklettigi boliimlerdir.
Hikayenin devaminda yazar, kadinin toplumsal hayata girmesi ve haremlik selamlik anlayisinin biiyiik
0Ol¢iide yerini kadin erkek etkilesimi olan karma sosyallesmelere birakmasiyla ortaya ¢ikan goriiniimleri
Sermet’in salon hayat1 izlenimleri ve salon hayatiin Sermet iizerinde biraktig etkiyi ifadesi yoluyla
elestirmektedir.

Okulda okurken arkadasmin kedisine gdsterdigi modern salon hayat1 tasvirleri igeren ama figiirlerin
maymun oldugu bir albiimii giincel salon hayatini ¢cagristirdigini sdyler;

“... Mektepte iken bir ¢capkin arkadasim bana ‘Image galant unvanli bir albiim gostermigti. Muhtesem
salonlarda insan esvab: giymis, disi erkek, bir stirii maymun... Birbirlerine bin tiirlii maymunluklar,
maskaraliklar yapiyorlar, birbirlerine sariiyorlar, opiisiiyorlar, yaklastyorlard... Simdi ne vakit bir
salona girsem bu resimleri hatirliyorum...” ve bu durumu soyle tasvir eder; ... Iceri bir kadin girince
biitiin erkeklerin siddetle ayaga kalkmalari... Kadimin yere, siiphesiz mahsustan diistirdiigii bir seyini
sanki bir ismis gibi on erkegin birden atilip almaya c¢alismasi! Her kadina ayri ayrisiz soyle
guzelsiniz...Siz boyle  gizelsiniz...lyi  giyiniyorsunuz... Zekisiniz... Malimatlisiniz...
Naziksiniz...Kurnazsimz... Ilh... ilh... gibi basmakalip naziklikleri swralamak... Yalanci, nazik bir
tebessiim maskesi altinda yiiziimiizii saatlerce gergin tutmak... Biitiin bunlar ne giiliing
maymunluklar!”(Omer Seyfettin, 2017:62).

Sermet tiim bu alafrangalik denen maymunluklarin neticesi esasi manasi nedir sorusuna, “ve sadece
Anliyorum ki hepsi bir ‘begenis, begendiris sporu!” Netice yok..”. diyerek cevap veriyor. Salon
hayatinda ikiyliziilii bir tutumun hakim oldugunu ve nezaketten uzak samimiyetsiz insan iliskilerinin
alafranga toplumsal yasamimin kiiltliriinii olusturdugunu, aslinda olan biteninin kisilerin kendilerini
olduklarindan farkli gosterme ¢abasindan ibaret oldugunu ve sahtelik oldugunu soyle ifade eder:
“Herkes olanca dikkatini birbirine c¢evirmis. Kusurla meziyet ariyor. Kusurlar, sahipleri yokken
miinakasa ediliyor, dedikodular yapiliyor. Meziyetler, sahiplerinin yiizlerine karst tekrarlanmp
vuruluyor.Meziyet ‘Para, siklik, kibarlik, biraz da genglik, sonra espri...” Frenklerin ‘vanite’ dedikleri
hani bos, vahi, dipsiz bir gurur vardir. Iste bizim yeni salonlar bu vaniténin ummani... Herkes kendini
satiyor. Hakikatte kendinde olmayan meziyetlerle, varmus gibi, tefahiir ediyor. Evet, salondaki zengin,
bankerdir. Ama isterse varidatindan ¢ok borcu olsun, ehemmiyeti yok. Salondaki sair, ddhidir, isterse
-hatta berceste olmamak sartiyla- bir misrai bile olmasin! Salondaki miitefekkir , biiyiik bir feylesoftur,
isterse Isaguci’yi bilmesin. Salondaki sporcu Zaloglu Riistem kadar cesurdur; isterse korkusundan
geceleyin yalmiz sokaga ¢ikamasin! Fakat biitiin bu maskaraliklardan ziyade beni kizdiran, beni
hiddetlendiren, benim sinirlerime dokunan bir geyvar...”

Aslinda bu ¢izilen tablo alafranga ya da Batililagmis kendi 6ziine yabancilagmig bireyin toplum i¢inde

yasadigl ego sorunu ve anomiyi gdstermesi bakimindan da 6nemlidir. Birey toplumsalin pargasi
oldugunu unutmus kendi bireyselligini sergilemeye odakli ve miibalagaya yatkin bir ruh hali ile toplum
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ve kendi gercegine yabanci sosyallesmektedir.

Hikayenin sonraki béliimiinde yazarin yine Sermet’in giinliiglindeki satirlar aracilig ile salon hayatina
getirdigi bir bagka elestiri ise salon hayatindaki kozmopolitliktir. Yazarin burada ifade ettigi
kozmopolitlik salon hayatinda Osmanli kimligi altinda yasayan gayrimiislimler ile Osmanli’da gorevli
yabancilarin mevcudiyetidir. Bu ortamda Sermet’i rahatsiz eden Batilinin Osmanli’nin modernlesmesini
algilama bi¢imi ve takindig1 tutumdur. Tirkleri kendilerini taklit eden bunu basarsa da Tiirk kimligi
nedeni ile higbir zaman gercekten batili olamayacak toplum olarak goriip Tiirk olmayi acinmilasi
gordiiklerini ifade etme tutumlari salon hayatindaki kozmopolit toplantilara hakim atmosferin bir
pargasidir. Yazar durumu soyle ifade eder: “O da bu salonlarin kozmopolit olmasi... Hangi eve gitsem
Rumlar, Ermeniler, Levantenler, Frenkler, fngilizler, Amerikalilar, Yahudiler goriiyorum. Bu ecnebi
salonlarda rast geldikleri Turklere Avrupalilasmis, kendilerine temessiil etmis nazariyla bakiyor.
Resmen Tiirk nami altinda yasadiklart igin onlara i¢in disin aciyorlar. Tiirk kadinlarina yaptikiar: ‘flort’
mukaddemesinde daima su basmakalp teessiif bulunuyor: - Ah, ne giizelsiniz! Fakat yazik ki
Tirk’suiniiz. Ne ziyan, ne ziyan!”.(Omer Seyfettin 2017:104)

Yazar, burada Batiliy1 elestirmekle kalmayip bu algiyr haklilagtiran Tiirk kimligine sahip bireyin de
alafranga abartili tutumunu “haysiyet dilencisi” benzetmesiyle elestiriyor. Bunun temel sebebi ise salon
hayatinda Tirklerin yazarin degisi ile dini ve milli duygulara sahip olmay1 kompleks sebebi olarak
hissetmeleridir. Saloncular dedigi alafrangalarin kozmopolit toplantilarda dinsizligi ve milli
kimliksizligi 6ven halini s6yle elestiriyor: “Bu ecnebilerin yaninda biz daima muti, bigare birtakim seref
dilencileri gibi kalyyoruz. En adi bir ecnebinin iltifati, dostlugu, takdiri, tenezziilii bizi mes ut etmeye
kdfi... Dine, millete, deviete ait fikirlerimiz onlarn karsisinda birdenbire soniiyor, biiziiliiyor, garip
sekiller alryor. Meseld kadin erkek, biitiin saloncular dinsizlikle iftihar ediyor... Milliyet saloncular icin
en kétii bir taassup ... Devletten miirteci , terakkiye manil oldugu icin nihayetsiz sikdyetler.. ve...” (Omer
Seyfettin, 2017:65) Hikayede, saloncular olarak okura bahsedilen asir1 Batililagmis kesim milli kimligi
ve dini ve bu bilesende ortaya ¢ikan sosyal yasami ilerlemenin oniindeki engel olarak goriip reddetmekle
kalmryor, salon hayatinda bunun propagandasmi da yapiyor dolayisi ile Omer Seyfeddin bu tutumu bir
anlamda aydin kompleksi olmast sebebiyle elestiriyor.

Yazar, Sermet’in alafrangalik hakkindaki diisiincelerinin ardindan ayni zamanda Nazan’in alaturka
buldugu toplumsal imgeleri gerek dénemin gerekse bir 6nceki asrin seyyahlarinin egzotik toplum
imajini aramak {izere doguya yaptiklari seyahatlerde kaleme aldiklar1 cografyanin imaji1 izerinden idrak
ettigini vurgulayarak Sermet’in ecnebi toplumlarin ve ecnebilerin etkilesimlerinin toplum iizerindeki
olumsuz tesiri oldugu goriisiinii elestiriyor. Hatta Sermet’in her ecnebinin kendi ¢ikar1 i¢in casusluk
yaptig1 diisiincesi karsisinda miistehzi bir tutum takiniyor. Yazar, Nazan’in tutumunu soyle yansitir:
“Goziimiin éniinde nihayetsiz bir ‘Binbir Gece’ ufku acildi. Oyle sik, dyle esrar icinde kaybolmus bir
Istanbul gormeye basladim ki.. tarif edemem. Tipki mektepteyken bir seyahatnamede okudugum
‘Mukaddes Tibet’ sehri gibi... Evvela hi¢ ecnebi yok. Sonra sakin, tenha sokaklar... Nargile icen, sart
sirmall pabuglar giyen, sakiz ¢igneyen hammlar... Yiiksek duvarli, kalin kafesli, siyah bekgili, akagali
haremler... Hdsili kocamin itiraf etmeden istedigi sey, siikiinetle eskisi gibi kalis... Ruhunda azgin, taskin
bir Pierre Loti ilhami var. Oyle zannediyorum ki yeniden, kibar hayattan, zevkten iirkiiyor... Kendisinin
hi¢ siyasetle alisverigi olmadigi halde daima siyasi diisiiniiyor. Meseld kendine kim takdim olunursa
evveld onun milliyetini, meslegini, mevkiini ogrenmek istiyor. Sanki bir ‘Emniyet-i Umumiye’ miifettisi...
Nazik, kibar, zeki, miimtaz [seckin] bir dostun ne oldugunu bilmiyor. Nazarinda hi¢ samimiyet, dostluk
yok. Yalniz siyaset var. Onca biitiin insanlar bir milliyete hddim [hizmetkar]... Her ecnebi mutlaka
casus...”(Omer Seyfettin, 2017:67)

Nazan, Harem hayatindan yana olan ve salon hayatinin alafranga hallerine tahammil edemeyen
Sermet’i elestirmekle kalmaz ayni diislincede olan ve degerlerin korunmasindan yana olan Tiirkleri de
ilerleyen boliimde tahkir eder. Hayvan ve barbarlikla itham etmekle kalmaz ecnebileri miistesna insanlar
olarak gordiigiini ifade eder. Sermet ise, “her fert mutlaka bir cemiyetin mefkdresiyle [Ulklsiyle]
diistiniir. Boyle ictimai diislincesi olmayanlar yalniz hayvanlarla vahsilerdir” diyerek ecnebilerin kendi
tilkiisii igin toplumdaki degerleri yozlastirmak alaturka ve alafranga ikiligi ile toplumu bdlerek
toplumsal krizlere yol agmak istediklerini ifade eder. Yazar, burada ecnebilerle sosyallesme yoluyla
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ecnebi gilindelik hayati esaslar1 diginda topluma 6zgii degerleri reddeden asiri Batilagmis kesimin yol
agtig1 toplumsal sorunlar1 Sermet’in agzindan vurgular.

Hikayenin devaminda Sermet, Nazan’in bir erkek arkadaslar1 ile uzun uzun sohbet edip, giilmesine
sinirlendigi bir anda misafirlerin yaninda hiddetlenir ve Nazan’in sohbet ettigi Refi’nin evden
kovulmasini ister. Bunu iizerine misafirler evden ayrilir ve Nazan ile Sermet ortak karar alarak tekrar
salon hayatindan harem hayatina donerler. Bu béliimde toplumdaki giindelik hayata iliskin degisim
yazar tarafindan Nazan’in agzindan soyle verilir; “Misafirlerimin ayaklar: kesildi. Kadinlar erkeksiz
Salonu sevmiyorlar. Bunu anladim. Zannedersem kocamin ziyaretcileri de sifira indi. Hizmetgi iki
haftadir kimsenin gelmedigini soyledi. Oh, yapyalniz, konusmadan, giiliismeden yasamak... Harem, bu
bir kiimes, bir atur, bir in, bir kovuk... Hayir bir zindan! Sabahtan aksama kadar can sikintisindan
patliyorum. Piyanoya oturmak istiyorum, kimin i¢in, hem ne igcin? Mademki artik haremde yasayacagim,
musikiye ne liizum var? Insan kendisi icin gramofon da calabilir. Giyinmek canim istemiyor. Ne icin,
kimin icin? Mademki kimse gormeyecek. Aynalar igin mi?”” (Omer Seyfettin, 2017:77)

Kadinlarin toplumsal degisime ve alafrangaliga uyumu oldukga ¢arpicidir. Harem hayatini tekrar kabul
etmeyen kadmnlarin Nazan’in davetlerini kabul etmemektedirler. Ayrica Nazan, carsiya ¢iktiginda
acikca harem hayatina dondiigli icin tamdiklart tarafindan geri kalmishkla, degisime ayak
uyduramamakla soyle itham edilmistir; “Affediniz, mutlaka size sorup anlayacagim, dedi, bunun i¢in
mahsustan dondim. Kurun-1 vusta’ya avdetinize [ sebep ne Allah agkiniza?” Tiim bunlar hizli ve agiri
Batilaligmanin toplumda kabul gordiigiinii ve bunun diginda kalanlarin toplum tarafindan elestirildiginin
gostergesi olmasi bakimindan da 6nemlidir. Hikayede Sermet ile Nazan arasinda yasanan gegimsizlik
basta kiskanglik gibi okuyucuya verilmis olsa da toplumsal degisimin ve alafrangaligin aile
hayati {izerindeki olumsuz etkisine vurgu yapilmigtir. Harem mukaddes bir imge olarak salonun
karsindadir adeta harem ile salon imgeleri geleneksel ile modernin g¢atigmasi olarak okuyucuya
sunulmus ve salon hayatinin taklit yoluyla toplumsal yapiya niifusu sonucu aile hayatinda tezahiir eden
olumsuzluklar elestirilmistir. Bireyin toplum i¢inde kendi toplumuna ydnelik bir ideali olmadiginda ya
da topluma ve degerlerine yabancilastiginda ortaya ¢ikan sonuglarin irdelendigi bu Hikaye karsit
imgeler yoluyla bat1 kiiltiiriiniin Tiirk toplumunda toplumsal degisimi ve degisimin ortaya ¢ikardig
anomiyi ortaya koymasi ve elestirmesi bakimindan oldukga dikkate degerdir.

“Bahar ve Kelebekler”’(Omer Seyfettin, 2017:103) yazarin toplumsal degismeyi ve ortaya cikardig
nesiller aras1 ¢atigmay1 isledigi bir Hikayedir. Hikdyede, tabiat bir degisim doniisiim imgesi olarak
kullanilmistir. Geleneksel- modern gatigmasi ekseninde biiyiikanne ile torunun giinliik yagsamdan, hayati
algilamaya kadar genis yelpazedeki kars1 karsiya kalma halleri Batililasma ve modernlesme elestirisi
olarak okuyucuya yansitilmistir. Batililasmanin kadin kimligini déniistiiren yonii elestirilmistir. Omer
Seyfeddin, Hik&yede 97 yasindaki yasli biiylik nineyi ve geng¢ torununu mekan iginde tasvir ederken:

“Pencerenin ontindeki sisman koltuga gayet zayif, gayet sari, gayet ihtiyar bir kadin oturmustu. Bahar
ve hayata dargin gibi arkasimi disariya ¢evirmisti. Sonmiis gozleri koselerdeki golgelere karigiyordu.
Karsisinda, bir sezlonga uzanmis esmer ve giizel bir kiz siyah maroken kapli bir kitap okuyor,
pencereden cicek ve kir kokulari, deniz ve dalga fisiltilart getiren tatli bir nisan riizgar: giriyordu”
(Omer Seyfettin, 2017:104) diyerek dykii kahramanlarini yenilenmeyi ve umutlari temsil eden bahar
imgesi iginde bahara yiiziinii dénmiis ve bahardan {imidini kesmis olarak konumlandirir. Oykiiniin
devaminda biiyiik nine i¢in bu konumda olmak i¢cinde bulundugu ¢aga yabancilagmak, torunu i¢in i¢inde
bulundugu toplumda kadin kimligi ile yasiyor olmaktan sikayet¢i olmaktir. Biiyiik nine torunu ile
iletisim kurmak i¢in konusmaya c¢alistik¢a geng kiz kitap okudugunu ifade eder. Bir anlamda iletisimden
kacinir. Okudugu kitab1 1srarla 6grenmeye ¢alisan biiyiik ninesi ile sonunda kitabinin adini paylasir.
Geng kizin okudugu kitap Fransizcadir. Adi da Les Desenchantees’tir yani Bezgin Kadinlar. Yazan
Pierre Loti olan kitabin Tiirk kadinini anlattigini biiyiik ninesine ifade eden gen¢ kizi yazar biiyiik
matemler gecirmis, felaketler gormiis, glilmeyen ve bedi mahzun duruslu olarak tasvir eder. Bilyiik nine,
bu yabanci kitaplarin gen¢ kizlar arasinda yayginlasmasmin yasamin yani baharin, gelecegin
mutluluguna yabancilagsmaya sebep oldugunu ifade eder. Toplumsal degisme ve sonucunda ortaya ¢ikan
yabancilagma elestirisini yazar geleneksel ve modern gatigmasi gercevesinde biiyiik ninenin gézlemleri
ile okura verir. Geng¢ kiza hiddetlenen biiyiik nine kitapta bahsedilen bezgin kadilarin Tirk kadini
olmadigimi soyle ifade eder; “Seving ve saadetten mahrum kadmnlar, Tiirk kadinlart mi? dedi, hayr,
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hayir, hayiwr. Tiirk kadinlart asla seving ve saadetten mahrum degildiler. Seving ve saadetten mahrum
olanlar sizsiniz. Simdiki kadinlar... Siz bozuldunuz. Siz biiyiik annelerinize benzemediniz. Ah biz...
Gencken ne kadar mesut idik. Biitiin mesguliyetimiz eglence ve negse idi. Bahar, su arkamdaki bahar bizi
sevingten deli ederdi. Simdi siz bunlari gérmiiyorsunuz, siz bu zehirleyici kitaplar iizerine diisiiyor,
kabariyor, soluyor, soluyor, hir¢in, berbat, tanammil olunmaz bir mahltk oluyorsunuz...” (Omer
Seyfettin, 2017:107) Yazar, biiyiik ninenin agzindan toplumsal degisim ve modernlesmenin mutsuz ettigi
gengleri zehirleyenin yabanci tesiri altinda diistinmeye ¢alismak ile gelenekle catismak oldugunu ortaya
koydugu bu béliimiin ardindan moderni ve yeniyi temsil eden toruna biiyiikninenin zamanini ““- Hig Siz
okumaz miydiniz, biiyiikninecigim?” ifadesiyle sorgulatir.

Sorunun cevabinda eski toplumun kadininin kimligini olusturan ge¢misle sekillenmis nitelikler ortaya
konurken ayni zamanda Yeni Hayat goriistiniin milli kimlik insasi ve kendi kiiltiirel kodlarina doniis
ereginin ifadesidir. Hareketin ortaya cikisi toplumdaki farkli bireyler, kimlikler iizerinden Omer
Seyfeddin’in Hikayelerinde islenmis bir anlamda halk ile goriis arasindaki sinirlar ortadan kaldirilmaya
calisilmis ve basarilmistir. Bu anlamda geng kizin bezgin kadinlar diye niteledigi ve bir oryantalist yazar
ve seyyah olan Pierre Loti’nin penceresinden gordiigii Tiirk Kadinlari’nin yabancilagsmanin yagsanmadigi
eski geleneksel toplumdaki zihinsel kiiltiirel kodlar1 ve yagami algilayislar biiyiikninenin agzindan sdyle
ifade ediliyor; “Okurduk. Kibar ve zengin efendiler kizlarina Farisi 6gretir, Cami dersi gosterirlerdi.
Tuhfe-i Vehbi’yi okuturlardi. Fuzuli’'nin, Baki’nin gazellerini ezberlerdik. Mesnevi’yi anlardik.
Miikemmel seci’ler [ses benzesmeleri], kafiyeler yapar, kocalarimizla miisaare eder [siirle soylesir],
hafizamiza, zekdmiza, niiktelerimize onlart hayran ederdik. O vakit bir kadin i¢in en biiyiik medih,
“fazila [faziletli kadin], edibe [edebiyatci kadin], saire, dkile [akilli kadn]...” idi.” (Omer Seyfettin,
2017:106)

Giiglii aile iligkilerine ve sanatin, egitimin kadinin giindelik hayatindaki yerine biiyiiknine tizerinden
vurgu yapan yazar, ardindan giiniin elestirisini yaparken ¢ocuk yetistirme tarzindaki degisiklikler ve
yabanci dile hakimiyetin artmasi ile kendi milli dilinden ve kiiltiirel kodlarindan uzaklasma,
yabancilasma gibi sosyolojik sorunlara dikkati su sekilde ceker; “Simdi siz Frenk miirebbiyeler
[terbiyeci kadinlar] elinde biiyiiyor, kendi lisammizin giizelliklerini tanimiyor, baska memleketlerin,
baska seylerini d6greniyorsunuz. Onlara benzemek istedik¢e kendi benliginizden uzaklasiyor,
etrafimizdan nefret ediyor, hakikaten seving ve saadetten mahrum kalyyorsunuz. Ah... At elinden o
kitabi!” (Omer Seyfettin, 2017:107)

Yazara gore, kendi dilinden uzaklagmak yabancilasmanin temel sebebidir. Baska kiiltiirlerin giindelik
yasami ya da sosyal yapisina ait detaylar kimlige niifuz etmektedir. Bireyi yabancilastirmakta ve nesiller
arasi ¢atigma basta olmak tlizere pek ¢ok toplumsal soruna neden olmaktadir. Geng kiz, kitap okumay1
eglenmek, vakit gecirmek ve teselli bulmak olarak gérmektedir. Yasadig1 hayati toplumun ona kimligi
nedeni ile sundugu imkanlar itibariyla elestirmektedir. Okumay1 birakmak, ev denen hapishanede tutsak
olmaktir gen¢ kiz i¢in. Biiyiiknine zehir olarak niteledigi bu kitaplarin yerine ne koymasi gerektigini
soran torunu karsisinda bagka bir toplumsal degismeden kaynakli sosyal meseleyi ortaya koyup
elestirmistir. Harem hayati i¢inde kadinlarin sosyallesmesini ve paylasimlarini, kusaktan kusaga uyum
icinde siiren aile hayatini, kadinlar arasi nesil ¢atismasi yerine paylasimlarin oldugunu ifade ederken
Batililagma ile toplumsal yasama giren “moda” kavraminin elestirisini yapar. Bu anlamda kendine has
kendi kiiltiiriiniin 6zellikleri giyim kusam anlayisi yerine koydugu ve popiiler kiiltiiriin parcasi olan
kavramun nesiller arasi aktarilan kiiltiirii de kesintiye ugrattigini su sekilde belirtir; “Simdi hakikaten her
taraf hapishaneye donmiistii. Seksen sene evvelki hayali birden hatirliyyordu; o vakit erkeklerden ayr
bir kadinlar alemi vardi ki gimdi tamamiyla dagilmisti. Bu dlem pek genisti. Binlerce kadinlar
birbirleriyle konusur, goriisiir, eglenirlerdi. Kendilerine mahsus eglenceleri ve zevkleri vardi. Moda
yoktu... Annelerinin esvaplarim [giysilerini] kizlar giyer, biiyiikninelerinin miicevherlerini torunlar
takardi. Sirmali, ¢edik pabuglar, kirmizi feraceler... Ah hele kirmizi feraceler... Baharin yesil ¢cimenleri
tizerinde, seyir yerlerinde kadinlar tipki bir gelincik ¢icegi gibi parlarlardi. Hi¢ aralarinda ¢irkin, yani
zayif ve hastalikls yoktu.” (Omer Seyfettin, 2017:107)

Batililasma erkek giindelik hayatini da sosyallesme ag¢isindan degistirmis ve aile hayatinin da bu
anlamda bozulmasina sebep olmustur. Bunu da yine yazar bilylikninenin gozlemleri {izerinden
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okuyucuya yansitir. Erkekle sosyallesmesi batililasmasin tesiri ile erkegi evden uzaklastirmig kadinin
toplumsal kimliginin yaninda aile hayatinda kadin erkek iliskisi {izerine de olumsuz yansimalari
olmustur. “Erkekler yalniz kadinlarini tanirlar, islerinden sonra erkence evierine gelirler, zevcelerine
doyulmaz ask ve muhabbet sahneleri ibda ederlerdi [yaratwrlardi]. Kiraathaneler, gazinolar,
birahaneler, kullpler, tiyatrolar, Cafe Chantane’lar, bekarhaneler, bltin bu Turk erkeklerini
eslerinden ayiran; zavalli Tiirk kadinlarim tenha evlerde unutulmus bir bek¢i gibi birakan feldket
mahalleri yoktu. Kadinlar erkekleriyle iiziilmeden yasiyor, sonra o vakit ki as1 boyalr biiyiik evierin
biiyiik sofalarinda, havuzlu ve kameriyeli bahgelerinde, bostanlarda, deniz kenarlarinda, cesim [biiyiik]
ve nadir yalilarda toplaniyor, egleniyorlar, mesut oluyorlardi. Ne oyunlar, ne ddetler, ne zevkler vardi
ki bugiin hepsi tamamiyla unutulmustu.”(Omer Seyfettin, 2017:107)

Aile hayatinda esleri bir arada tutan birlikte sosyallesme olanaginin kalmasi giindelik hayatta meydana
gelen yabancilagmanin neticesidir.

Yazar, yabanci dile hakimiyetin artmas1 ve yabanci dilin toplumda anadilin etkililigini sekteye ugratmasi
sebebiyle de elestirilerini yine hikayede dile getirir. Frenkgeye hakim olma ve Frenkli olma tutkusunun
adeta veba gibi toplumu bozdugunu, giindelik hayat i¢inde kullanilan esyanin da modernlesmesi ile
geleneksel kodlar tastyan esyalarin terk edildigini belirten yazar, yabancilasmis yeni nesli su sekilde
anlatir: “Bugiin Frenk¢e okumak, miitemadiyen esvap degistirmek, moda yapmak ¢ilginliklarindan,
sogukluklarindan, bos bir tekebbiirden, manasiz ve miinasebetsiz bir tefevvuk iddiasindan baska bir sey
yoktu. Frenklik bir veba gibi i¢imize girmis, yanaklarimizin alligini, dudaklarimizin tebesstimiinii silmis,
feracelerimizi parcalamis, pabuglarimizi atmig, parmaklarimizi narvin bir mercan gibi parlatarak
giizellestiven kinalarimizi bile ortadan kaldirmugti. Esyamizi, esvaplarimizi, evierimizi degistirirken
ruhlarimizi da degistirmisti. Her sey yalan, her sey sahte, her sey taklit oldu. Ananelerimiz 6ldii. Saadet
uzak bir hayale, yetisilmez bir hiilyaya inkildp etti. Adetlerimizle beraber sevinglerimiz de sondii. Simdi
saskin ve muztarib bir nesil... Her seyden nefret eden, her seyi fena goren, her seyi karanlik goren,
berbat, hasta, tedavisi imkdn haricinde bir nesil... Ah simdiki mariz ve miiteverrim muhit ...”(Omer
Seyfettin 2017:107)

Hikdyenin devaminda biiyiiknine eski zamanin simdiki zamandan istiinliiglinii soran torununa
aciklarken modern hayatin hastalig1 olan can sikintisin1 elestirerek kendi zamanlarindaki yasami nese
olarak algilayan halleri ise sdyle ifade eder: “Evet yavrum, bir¢ok seyler vardi. Her sey bizim icin zevk
ve eglence idi, her sey! Cocukluk, mektebe baslayis, feraceye giris, kocaya varis, dogurus, hatta
ihtiyarlayis bile... Bunlarin hep dyinleri vardr. Her kadinin bu devirleri diger bir¢ok kadinlar igin bir
zevk, bir eglence vesilesi olurdu. Biitiin hayatimiz eglence icinde gecerdi. Bir hafta olmazd: ki bir
mektebe baslama, bir siinnet, bir diigiin, bir logusa cemiyeti gérmeyelim. Esvaplarimiz, kinalarimiz bile
eglenceye vesile olurdu. Manilerimiz, sarkilarimiz vardi. Toplanir, aramizda miisaare eder, kis geceleri
divanlardan tefe il ederdik, mevsimler bile bir eglence idi. Her mevsimin kendine mahsus ddeti,
eglencesi, ananesi vardi. Daha hi¢ agmanus, bir senelik giil agaglarimin dibine aksamdan beyaz
kavanozlar kor, icine yuziklerimizi, yiiksiiklerimizi atar, ertesi sabah giines dogarken mani séyleyerek
tekrar ¢ikarirdik. Birbirine benzemeyen bin mani bilen, biitiin kis herkesin ldfina, bir séyledigini bir
daha tekrar etmeden binlerce kafiye bulan kadinlar vards...” (Omer Seyfettin, 2017:109)

Ayrica, “bahar geldiginde bahgelere dokiiliirdiik sizin gibi eve kapanmazdik” diyen biiyiliknine eski
zamanin sosyallesme ortaminin haremin yaninda ev diginda oldugunu ifade eder. Modernlesen bireyin
yalmzligimi ve sosyallesmedigini belirten yazar bu vesile ile insanin Batililagma ile toplumdan kopusunu
elestirir. Sonraki boliimde eski-yeni ¢atigmasi yasayan bireyin catigmasini ortaya koyan yazar, Tiirk
kadini igin ilerlemenin niteliginin ve i¢eriginin ne olmasi gerektigini ‘flue’ olarak algiladigini vurgular
ve tanimlar ile kavramlarin yabancilagma ile kadinin kimlik bunalimina doniismesini tartisir. Kadinin
modernlestikce modern kadin figiirli olmadig: i¢in erkeklestigini kendi kimliginin parcasi olan evine ve
giyimine yabancilastigini, degismenin kadin i¢in “eski” kadin kimliginden uzaklagsmak oldugunu ve
esitligin boyle saglanacagi yoniindeki diisiincesini detaylandirir. Mesrutiyetle beraber baslayan kadin
kimligindeki degisimin eski Turk kadininin kaderini ne yonde degistirecegini kestiremeyen geng kiz
eski kadinin hayal ve mutluluk dolu giindelik yasami ve batil inanglarindan kaynakli eglencelerini
diisiiniirken yeninin ne olacagini cevaplamakta zorluk ¢ekiyordu. Asagida alintilanan boliim eski ve yeni
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catigsmasinin ortaya c¢ikardigi diisiinceleri ve sorgulamalari icermektedir.

“Kendileri, yeni nesil okuduk¢a, anladik¢a, erkeklere yaklastikca iptidai kadinliklarindan, disilikten
uzaklasiyorlar, ruhlarda bir isyan, bir ihtilal tutusuyor, eski kadinligin zevk-i saadete vesile addettigi
disilik kayitlar kendilerine atesten ve demirden bir zincir gibi geliyordu. Hususi bir mabet gibi sessiz
ve mechul duran evlerine hapishane nazariyla bakiyorlar, siyah ¢arsaflari, kalin pegeleri ezici,
soldurucu, vahsi, merhametsiz esaret ortiileri teldkki ediyorlardi. Fakat haksiz miydilar? Mademki
“terakki”den ictinap kabil degildi ve terakki ise mutlaka degismek, mutlaka eskiye benzememek idi, o
halde aswrlarca evvelki Tiirk kadinligi da iptidai ve mebndi halinde kalamazdi. Kuklaliktan, bebeklikten,
masumiyetten, hdsiul disilikten ¢ikacak, hakiki kadin hdline gelecek, erkeklere tefevwuk etmese [iistiin
olmasa] bile miisavi [esit] bulunacak, biitiin manasiyla insan, insan, insan olacakti... Biiyiikninesinin
“tarih-i mukaddes” hikayeleri gibi garip vehimler icinde masumane yalanlar, mantiksiz ve miicerret
itikatlar icinde uzayan sozlerini artik igitmiyordu. Hayalinden bir sene evvelki giiriiltiileri, sevingleri,
nutuklari, tiyatrolari, konferanslarryla Megrutiyet’in ildm gegiyor, hdla ebedi tiikenmez el sakirtilarini,
alkis kdbuslarim isitiyor gibi oluyordu. O giinler kendileri i¢in ne mesut idi. Bir an, bu siyah ve siki
esaretten azat edileceklerini, insanlik hakkina nail olacaklarim iimit etmislerdi. Ah bu iimit, nasil
cabucak sonmiis, sondiiriilmiis;, bu hayal nasil ve ne feci bir surette kirilmisti... Diistiniiyor, aglamak
istiyor, titriyordu. Lakin... Lakin istikbalden bir sey timit edemezler miydi? Tiirk kadinlig1 bir giin yiiksek
idrakiyle, alti asirlik teddfiii ve tabii bir 1stifa sayesinde harika hadline gelen hiisniiyle [giizelligiyle],
zekdsuyla, insanlik sahnesine ¢ikarak ihtiramlar ve perestisler oniinde yiikselmeyecek miydi?.. Bugtinkii
tevekkil daha ne kadar devam edebilirdi? Biyuknine nihayetsiz hikayesine devam ediyor; geng ve esmer
kiz tahayyiil ediyor, zihninde miiphem hayallere karisan abus suallere cevap veremiyordu”. (Omer
Seyfettin 2017:111)

Biiyiikninelerinin ilkbaharda kelebeklerle oynagi oyunu diisiinerek pencereye yonelen genc¢ kiz
biiyiikninesine bakalim hangi renk kelebek gorecegim niyetim gelecegin Tiirk kadinin talihine fal
tutmak dedikten sonra rastladiklar ilk kelebek sar1 renklidir. Sar1 renkli kelebek kendine yabancilasan
ve kiiltiirel kodlarindan kopan Tiirk kadininin yabancilasmanin sonucuna ve zorluklarina katlanacaginin
habercisidir. “Biiyiiknine de kendisine 6liimii ihtar eden bu sart ve siyah kelebekli bahardan tirkmiis,
yine arkasimi donmiigtii. Koltugunda yusyuvarlak oturuyor, kamburunu iyice ¢ikaryyordu. Geng kiz
elinden birakmadigi siyah maroken kapl kitabini agti, bu kitap simdi siyah, cesim ve 6lii bir kelebek
gibi onun yiiziinii tamamiyla ortiiyordu. Okumuyor, irst ve intisali [soydan gecen ve aligkanlikla gelen]
bir vehim ile kelebeklerin yalan soylemedigine; zavalli yeni neslin, simdiki Tiirk kadinlhigimin talihi
ancak feldket, keder, oliim olduguna; ebediyen siyah kefenini yirtamayacagina, evlerin hali ve tenha
duvarlary arkasinda, mechul cicekler gibi, agmadan solacagina, dogmadan 6lecegine kanaat getirir gibi
oluyordu... Mazi ve batil itikatlar o kadar kuvvetli ve miithis idi ki biitiin idrake, biitiin ilme, biitiin fenne,
bitiin hakikate galebe ¢aliyor, tahavviil kanununun o muhayyel, nazari kuvvetini esasindan kirryordu.
Diistintiyordu, fakat bu batil itikatlar, bu hasin, aniit, katil mazinin anif tahakkiimii yalniz Tiirklere,
yvalniz Tiirkiye ye mahsus degildi. Birka¢ hafta evvel, Paris te tahsilde bulunan kardesi, oturdugu evin
tabldotunda perhiz miinasebetiyle et ve yag bulunmadigini ve Paris’te aileler arasindaki Katolik
deliliginin, dini taassubun bir mislini Sudan’da, ¢éllerde, kumdan ve hudutsuz yamyamlar memleketinde
bile bulmak miimkiin olamayacagini yaziyordu. Birden kendisi gibi baska ufuklar, baska saadetler,
baska hayatlar tahayyiil eden mahrum kadinlarin romancisi; biiyiik bir Garp muharririnin, sakirdine
her seyin bir hududu oldugundan bahsettikten sonra, “...Idkin insanlarin behimiyetine nihayet yoktur!”
dedigini hatirlad1.” .(Omer Seyfettin: 2017:113)

Gegmis ile baglarin ve gelenegin giiclinden dolay1 Tiirk kadinin makus talihini yenemeyecegini diisiinen
geng kiz ile batililagsma ile kendi kiiltiiriinden kopacak olan kadmin yasayacagi c¢atismalar1 diisiinen
biiyliknine gegmisin bir batil itikadr ile iki farkli bakis agisinda birlesmisti Yazar bu iki kadini eski ve
yeni diinyanin temsili olarak soyle tasvir etmistir: “Sanki bu iki viicut eski ve yeni Tiirk kadinliginin
meyus ve teselli kabul etmez iki timsali idi. Biri, bir asir evvelki neslin son numunesi, hayattan ziyade
oliime ve nmisyana ait bir hatwrasi... Digeri, bugiiniin, bir aswrlik mecburi ve mesum terakkinin,
tagayyiiriin narin ve tatmin olunmaz bir ¢ic¢egi idi. Netice itibariyla ikisinin de talihi bu kapali tenha
oda.. bu muhtesem ve siislii mezar idi.”. (Omer Seyfettin, 2017:114)
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Omer Seyfeddin, kimligin bozulmasma batililagma ve alafrangahgin giindelik yasam pratikleri
izerindeki tesiri agisindan baktig1 bu 6ykiisiinde nesiller aras1 aktarimin kesintiye ugramasindan dogan
toplumsal sorunlari irdelemistir.

Yazarn, evlilik ve yabancilagsma konusunu yine alafrangalik 6l¢iitiinde eline aldig1 baska bir hikaye de
Pamuk Ipligi dir. Hikaye karsilikli diyalog seklinde ‘tekelliimi’ hikaye tarzinda olup kahramanlarin biri
Paris’te egitim almis olan Tiirk, diger ii¢ii ise Ermenilerdir. Hikaye, kozmopolit yasamin énemli bir
sosyal goriintiisii olan Beyoglu'nda bir terzi diikkkaninda geger. Hem kozmopolitlik hem de alafrangalik
vurgusu agisindan imgesel olarak Beyoglu’nun secilmis oldugunu dikkati ¢eker. Avrupa’da tahsil géren
Behzat bir Hristiyan ve ermeni olan Siirpik ile evlenmek ister ve bu niyetini a¢iklar. Dinin artik alafranga
Tiirk toplumunda evlilik miiessesesi agisindan bir degisken olmadigim ifade eden Behzat yaninda
Avrupa’yr Osmanli topumu i¢inde en erken yasayan ve Avrupalilarinda Osmanli disinda Avrupali
olarak algiladig1 ekalliyet yazarin anlatiminda daha muhafazakar kalmaktadir. Polat, dykiide gecen
farkli bakis agilarini ve yazarin anlatmak istedigini soyle 6zetler:

“Pamuk ipligine bagl olmak” benzetmesi Tiirk¢ede, bozulmasi, kopmast ¢ok kolay olan durumlar igin
kullanilir. Metnin isledigi tema, evlilik meselesidir. Hikdyedeki dort sahsin biri (Behzat) disindaki iicii
Ermeni’dir. Behzat da Avrupa’da okumus, evlilikte dinin onemli olmadigimi savunacak noktaya
varmistir. Bu sebeple Siirpik’e evlenme teklif eder. Siirpik, Islamiyet teki evliligin —erkegin bosanma
hakki bulunmasindan dolayi- pamuk ipligine bagl oldugunu séyleyerek bir Tiirk’le evlenmeyi aklina
hi¢ getirmedigini belirtir. O arada Siirpik’in yakinda nisanlanmay: diisiindiigii, Cizvit okulunda okumus
¢ok dindar bir Hiristiyan olan Rupenyan gelir, Behzat gider. Yazarin bu noktada yeni bir meclis agmast,
Siirpik’in Rupenyan’a birazénceki goriiglerinin ziddi seyler sdylemesinin 6ntini agmak icindir. Surpik,
Rupenyan’a Islamiyet’in ¢ok kadinla evlenebilme ve bosanmada kolaylik géstermesini tabiata daha
uygun buldugunu, agzi siki ve geng bir Tiirk’e rastlarsa, uzattigi eli tutacagini ifade eder. Aralarindaki
konusmada Rupenyan, Stirpik’in bu fikirlerinin Tiirklerle siki iliskisinden ileri geldigini soylese de
Siirpik Islamiyet hakkindaki kanaatlerini Ingilizce kaynaklardan edindigini belirtir. Siirpik’e gore
Avrupa medeniyeti, giiriiltiilii bir karmasa icinde Islamiyet’e dogru gitmektedir. Medeni nikah
kanunlari, evlilikte serbestlik, parlamenter ve megveret yontemi, demokrasi, Cumhuriyet, esitlik,
ortakhiga pek yakin ve genel yardimlasma hep sosyalizm ve Islamiyet’in esaslaridir. Fakat Siirpik 'teki
bu agiz degisikliginin sebebi, hikdayede acik degildir. Yazar, yabanci kadinin evlenmek yerine eglenmeyi
sectigi yolunda bir kanaat uyandirmak emelinde olmalidir”. (Polat, 2017:31).

Polat’in da hikdye tahlilinden yola c¢ikarak Batili egitim alan Tiirk insaninin kendi degerlerine
yabancilagsmasinin evlilik ve aile hayatinda doguracagi sonuglar ve Batilinin Tiirk, Miisliiman algis1 ve
sosyal kurumlarin isleyisine olan giivensizligi ortaya konurken alafranga Tiirk erkeginin evlilik
kurumuna bakis1 elestirilmektedir.

Yazarin, yabancilasmay: ele aldig1 bir baska eser ise And adli hikayesidir. ilkokulda kankardes olmak
icin and igen iki arkadastan biri olan Mistik, kankardesini korumak i¢in arkadasina saldiran kdpegin
Oniine atilmis ve bogusarak agir yaralanmis sonra da Olmiistiir. Geride kalan arkadas aran yillar
gegmesine ragmen olayr unutmamistir. Olayin kendi duygu diinyas1 disinda degerler cergevesinde
tasidigr anlami toplumsal yapida meydana gelen degismeler ve yabancilagsma neticesinde sorgulayan
kahraman su ciimlelerle Tiirk insaninin tabiatinda yabancilagsma ile meydana gelen degisimi ifade eder:
“Ve kavmiyetimizden, hadsi Tiirkliikten uzaklastikca daha miiteaffin derinlerine yuvarlandigimiz
karanlik ugurumun, bu ahlaksizlik ve bozukluk, vefasizlik ve hodkdamlik, ddilik ve miskinlik cehenneminin
dibinde meyus ve sartlagmuis, kivramirken saf ve nurdan mazi, kaybolmus bir cennetin hakikatten uzak
bir serabi halinde karsimda agilir... Beni miiteselli ve mesut eder. Saatlerce Mistik’in hatirasiyla, bu
muazzez ve necip matemin eskiyip unutuldukca daha ziyade kiymeti artan tath ve mahzun acisiyla
mitelezziz olurum...” (Omer Seyfettin, 2017:133)Yazar nostalji duygunu degisim karsisinda gecmise
6zlem olarak kullandig1 bu dykiide degisimin bireyi sarsan yoniinii vurgulamistir. Omer Seyfettin’in
toplumsal yapida bireyin kiiltiirel yabancilasmasina ve farkindaligina iligskin ele aldig1 hikayelere 6rnek
olarak bir birini butlinleyen Fon Sadristayn’in Oglu ve Fon Sadristayn’in Karist hikayeleri verilebilir.

Fon Sadristayn’in Karisi adli hikdye Almanya’da Alman kadin ile evlenmis bir Tiirk erkeginin
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hikayesidir. Glindelik hayat icinde Alman kiiltiiriiniin bir parcasi olan disipline sahip bir kadinla
Almanya’da evlenen Sadristayn Tiirkiye doniince okul arkadasi ile karsilasir. Degismis ve gayet saglikli
olan Sadristayn’a arkadas1 isin sirrin1 sorunca Alman kadinin asir1 disiplinli halini uzun uzun anlatir.
Ancak i¢inde mantik ve disiplin olan tiim anlatim hicbir sekilde duygu ve esneklik igermedigi icin
Sadristayn artik kendine yabancidir ve farkinda degildir. Arkadasi Sadristayn yanindan ayrildiktan sonra
dinledigi diizendeki duygusuzlugu sorgulamistir. Kahramanin kendi toplumunun kadinini yiicelten bir
tutumla yaptig1 bu sorgulama ile hikaye su sekilde sonlanir : “Goriinmez bir kAbusun 6ntnden kagar
gibi gozlerimi ovusturdum. Uzerinde temiz martilarin u¢ustuklart koyu Prusya mavisi denize baktim.
Karsi sahil mor tepeleri, beyaz yalilari, koyu nefii agaghklariyla sanki ebedi bir keyif uykusuna dalmuis
gibiydi. Fon Sadristayn’in uzvi istirahatinden, her anina mantikla hesap karisan saadetinden, ¢camagir
Vikayan, yemek pisiren, tahta silen, kundura boyayan agkindan tiksiniyordum. Ta orada.. su kiiciik
valictkta miisrif, hesap bilmez, saz benizli, narin, sik bir kadinla borg i¢inde, manevi maddi iztiraplar
icinde.. tabiatin uyusuk siikiinu karsisinda sessiz, mahmur yasamak daha tath degil miydi? A¢ik mavi
ebediyetten kopmus canli kopiik parcalart halinde, giivertenin tizerinden siirii siirii gecen martilar: Evet.
Evet, evet... diye hiiziinlii sesleriyle bagrisyyorlar, sanki benim ruhumun meyus sualine goklerden ilaht
bir cevap veriyorlardr” .(Omer Seyfettin, 2017:166)

Fon Sadristayn’in Oglu ise ilk hikdyenin devamm niteliginde adeta Sadristayn’in kendi kimligine
doniisiiniin, kendi yabancilasmasin1 sorgulamasinin hikayesidir.(Omer Seyfettin 2017:169-184)
Sadristayn, Alman esi ile evlenmek i¢in Tiirkiye’de bulunan esini bosamistir. Alman esinden Hasip adli
oglu bulunmaktadir. Hikdye Fon Sadristayn’in milli bayram kutlamasi nedeniyle kendini i¢inde buldugu
sorgulamay1 anlatir. Hikayenin giriginde, ihtiyar Fon Sadristayn’in “oburlugun zaruri neticesi” olan
nikristen dolayi, bir haftadir disar1 ¢ikamadiginin séylenmesi, 6nceki hikdyede ¢izilen kanli- canliligin
aslinda goreceli bir saglik, hatta gercek bir hastalik isareti oldugunu ihtar eder. Ayni satirlarda, milli sair
Orhan’in dogum giiniiniin milli bayram ilan edildigini ve Sadristayn’in bu kutlamalara -hastaligini bile
unutarak- karisiyla birlikte katilmak i¢in disar1 ¢ikma teklifini 6greniriz. Fakat karis1 Lida, sarsici bir
cevap verir: “Bu biiyik giinden bana ne? Sizin kendi bayraminiz.” Yani ¢eyrek asir istanbul’da, Tiirk
toplumu i¢inde yasayan bu kadin, hala “yabanci”’liginda inatcidir.

Metnin devaminda “milli sair” Orhan’in sahsiyeti yaninda, memleket, dil ve edebiyat goriigleri verilir.
Orhan Bey, heniiz 27 yasinda oldugu halde on cilde yakin eseri vardir. Bir asik gibi halki sevmis, daima
halkin i¢inde yasamis, obalarda misafir kalarak Tiirklerin milli destanini dinlemis, halkin ruhuna
girmistir. Hakkinda yazilanlar da taniklik etmektedir ki o, asirlardir gafletteki bir millete, Turklere,
yiiksek vicdanin1 duyurmus, lisanim 6gretmistir. Istanbul’da, konusma dili asagilanmakta, Edebiyat-1
Cedide toplulugu Fransiz taklit¢iligini, Arapca ve Acemce tamlama diizmeyi bir marifet sayarken,
Tasfiyeciler yapay bir dili Tiirkge sanirken, o, edebiyatta tabiiligi savunarak “Edebiyat, sanat, bir
topluluk, bir sinif i¢in degil biitiin millet igindir.” der. Daha 6nce Tiirkliigiin farkli bolgeleri birbirini
tanimazken, aydinlar halki “avam” diye kiigiimserken o, herkese hitap eden bir edebiyat gelistirmistir.
Bagkalar1 Acem veya Freng’i taklit ederken o, gozlerini Tiirk ruhuna ¢evirmistir.

Bir miilakattan 6grenilmektedir ki o lirizmini ve dini terbiyesini annesinden almugtir. Siirlerini,

hikayelerini ve trajedilerini, 6nce masal hélinde annesinden &grenmistir. Biitiin bunlar Omer
Seyfettin’in dil ve edebiyatla ilgili yazilarinda soyledigi fikirlerdir. Fon Sadristayn’in basindan
okuduklar1 arasinda, kutlamalar gercevesinde “Turan’mn her tarafindan” tebrik heyetleri geldigi de
yazilidir. Bu tablo Omer Seyfettin’in hemen hemen biitiin fikri yazilarinda dile getirdigi bir hayaldir.
Sadristayn, kendi oglunu, Hasib’i hatirlar. O da 27 yasindadir. Tahsil ve terbiyesi i¢in o kadar calistig
halde onda biitiin erdemlerin 6ldiigiinii gérmiistiir. Hasip; bencil, azimsiz, musrif, tembel, karaktersiz
bir serseridir, riyakardir. Ne Tiirk olabilmistir ne de Alman. Annesine Alman oldugunu sdylerken Tiirk
icin “esek” hakaretini yapabilecek, babasina ise Tiirk oldugunu sdyleyecek kadar riyakardir. Bu sonucun
sebeplerini yine Sadristayn’mn ozelestirisiyle 6greniriz: Iktisat hirsi, onu her tiirlii giizellikten uzak
tutmus, “faydali”’dan baska her seye diisman etmistir. Nitekim oglunun adi (Hasip) bile “daima hesap
yapan” anlamindadir. Halbuki hayrani oldugu milli sairin ad1 (Orhan), Osmanli Beyligini devlet yapan
padisahin adidir. Sadristayn, biiyilik dahi Orhan Bey’i ziyaret etmeye gider. Orhan Bey degil, ama annesi
evdedir. “Simdi bu siirden yuvayi yapan, bu siirin i¢inde biiyilk dahiyi yetistiren biiyik kadini”
gorecektir. Bu kadin, Sadristayn’n eski esidir.
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Omer Seyfettin, fertten, aileye ve topluma uzanan terbiyede yapici unsurun kadin oldugunu
vurgulamaktadir. Bu arada konusmalardan anlasilir ki Sadrettin’in eski esi, aslinda okuyucuya tanitildigi
gibi degildir. Sadrettin ‘in Almanya’ya gidisinden sonra bir baskasiyla iliski kurmus degildir. Ancak
yazar bu noktada derinlemesine agiklayici seyler yazma geregi duymaz. Belki de bdyle bir ayrintinin
meseleyi “kadin-toplum” baglamindan ¢ikararak konunun kisisel taraflarini 6ne ¢ikaracagini diisiinmiis
olmalidir. Tutumluluk ve disiplin sahibi Tiirk toplumunda uzun yillar gecirmesine ragmen kendi
kimligini siirdiirmekte direngli Alman annenin yetistirdigi ¢ocugun kimlik konusunda bilincinin
gelisememesinin yaninda, diiriistliikkten sapmasi ve duyarsizligi toplumun en kii¢iik sosyallesme birimi
olan ailenin dinamiklerine olumsuz etkiler yapmaktadir. Ancak Orhan gibi Tirk annenin, Tiirk
toplumunun degerlerine ve kiiltiiriine uygun milli kimlik sahibi ve vatansever olarak yetistirdigi bireyin
Turk toplumunun devamliligini saglamasi igin gereklilik oldugu vurgulanmistir. Yazar, aile
miiessesesinin toplumsal yapi igindeki dnemi ve fonksiyonuna milli kimlik {izerinden deginmis, bireysel
ideallerden ¢ok toplumsal idealleri aile kurumunun tesekkiilinde dnemli oldugunu ortaya koymustur.

SONUC

Omer Seyfettin’in aile hayatinda asir1 Batililagma neticesinde meydana gelen yabancilagmayi ele aldig,
Harem, Bahar ve Kelebekler, Pamuk Ipligi, Fon Sadristayn’in Oglu, Fon Sadristayn’in Karist adh
hikayelerinde giindelik yasam iginde kiiltiirel kodlarin amnezik goriiniimleri okura yansitilmistir. Omer
Seyfettin, toplumsal hayatin tiim alanlarinda yenilesme olarak tanimlanan ve esasinda halkin kiiltiirel
kodlarina dénmeyi benimseyen kiiltiirel milliyetcilik hareketinin bir anlamda halka ulagsmasi i¢in kaleme
aldig1 hikayelerinde batililagsma neticesinde ortaya ¢ikan alaturka-alafranga, batili-dogulu, geleneksel-
modern ikiliklerinin yarattig1 toplumsal anomiyi elestirel bigimde kaleme almstir.

Bunun yaninda toprak kayb1 yasayan ve kiiltiirel bellek aidiyeti olarak mekanlarda ve sehir yasantisinda
hizla ortaya g¢ikan degisimin toplumsal bellegi kesintiye ugratmasi kimliksizlik olgusunu ortaya
cikarmigtir. Osmanli kimliginin siirekliligini saglayan niifusun sadece Tiirklerden ibaret oldugunun
ortaya ¢ikmasi ve diger unsurlarin siire¢ i¢cinde takindigi tavir, aydimi Tiirk kimligi catisinda yeniden
toplumu bir araya getirmek ve degerleri ortaya koymak yoniinde harekete gegirmistir. Bu siiregte Omer
Seyfettin’in kaleme aldig1 fikir yazilar1 ve hikayeler Kiiltiirel Tiirkgiiliik hareketinin halkin bellegini
yeniden ¢agirmasi i¢in etkili olmustur demek mimkdnddr.
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Extended Abstract

Since the beginning of the encounter with the West, Turkish intellectuals have questioned the positive
and negative effects of these encounters on social structure and the individual. The political and
intellectual stand of intellectuals have determined the interpretation of these questionings. From this
perspective, Omer Seyfettin as a poet, author and thinker identity has thought about cultural memory
aphasia caused by the West and individual and intellectuals who are extremely pro westernization, with
his thoughts shaped by sociopolitical memory and observation; and also he has warned the readers about
the dangers they face not only in his stories but also in his think piece with a critical attitude. The author
who especially explains the alienation as a result of memory deficit caused due to excessive
westernization and its appearance in everyday life to larges masses through his stories aims to cease the
memory deficit by making explicit the change or disintegration happened in both individual and social
structure. In one sense, he has aimed to provide the return back to national cultural codes determining
daily life collectively. In this study, the reflection of the author’s ideal which is to reshape the society in
terms of every aspect of life, the family and individual is going to be emphasized by discoursing the
reflection of alienation and memory deficit to everyday life arisen from excessive westernization
highlighted by Omer Seyfettin, as well as their appearances in family life. In addition to that Omer
Seyfettin’s stories about the change realized in male-female relationships based on his socialization style
in family and society are going to be discussed with regards to daily life appearances of family after
westernization and the problems risen to surface. Omer Seyfettin interprets the alienation process after
excessive westernization as social disintegration and brings into view how this situation transforms
individuals one by one pursuant to their roles. Omer Seyfettin who states the lost values in social
memory and issues such as harem and saloon life opposition in family life, usage of foreign words in
daily life, inter-generational conflict, transformation in the relationship between parents and child,
disintegration of family, disengagement of woman from her traditional identity and trauma of this
situation in family life, transformation of privacy understanding, changes in the marital understanding
of western wannabe individual and the collapse of social morals within the scope of the institution of
marriage, the recall underlines these themes with the attitude of social criticism. While Omer Seyfettin
emphasizes the loss of sociocultural codes, he also conveys to reader the transformation of traumas
experienced by pro-westernization of the individual to social traumas by supporting fiction with
sociological variables. For this reason, alienation and changes in social structure due to excessive
westernization explained in this study is going to be evaluated in the way of daily life appearances within
the scope of literature and sociology. The other reason of this is that Omer Seyfettin is also one of the
important actors of New Life (Yeni Hayat) understanding as a social movement shaped in the direction
of Turkism ideal in his period besides his poet and author identity. It is the fact that the contribution of
Omer Seyfettin who disseminated the movement to the community is important as much as Ziya Gokalp
who created the intellectual foundations of the movement in the organization of young people gathered
around Ziya Gokalp and Omer Seyfettin and the idea of cultural nationalism. In this sense, the other
point of this study is to show the significance of using the possibilities of literature to cease social
memory deficit in the presence of excess to westernization and alienation.
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